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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2025/...

2025 m. lapkricio 26 d.

dél Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy
statuto ir finansavimo

(nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 224 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,

1 OL C 275,2022 7 18, p. 66.
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atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,
atsizvelgdami j Audito Riimy nuomone?,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros?,

2 OL C 301, 2022 8 5, p. 102.

3 OL C 182,2022 54, p. 14.

2025 m. spalio 21 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2025 m. lapkri¢io 17 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014% buvo kelis
kartus i§ esmés pakeistas®. Kadangi ta reglamenta reikia keisti dar karta, dél aisSkumo jis

turéty buti iSdéstytas nauja redakcija;

(2) Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 10 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad
politinés partijos Europos lygiu prisideda formuojant europinj politinj sgmoningumg ir
reiskiant Sajungos pilieCiy valig. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
12 straipsnio 2 dalyje taip pat nustatyta, kad tokios politinés partijos prisideda reiskiant
Sajungos pilieciy politing valia;

3) Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 8 straipsnyje nustatyta, kad

visuose savo veiksmuose Sajunga sieks pasalinti motery ir vyry nelygybés apraiskas ir

diegti jy lygybe;

(4) Chartijos 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekvienas turi teis¢ j saviraiskos laisve,
iskaitant laisve turéti savo jsitikinimus, gauti bei skleisti informacijg ir id¢jas valdzios
institucijoms nekliudant ir nepaisant valstybiy sieny. Chartijos 12 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad kiekvienas turi teis¢ laisvai rinktis ] taikius susirinkimus, taip pat jungtis
kartu su kitais j visy lygiy asociacijas, ypac politinéje, profesinéje ir pilietinéje srityse. Tos

teisés yra pagrindinés kiekvieno Sgjungos piliecio teisés;

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 1141/2014 dé¢l Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy statuto ir finansavimo
(OL L 317,2014 11 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1141/0j).

Zr. 1 prieda.
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

Chartijos 21 straipsniu, be kita ko, draudziama bet kokia diskriminacija dél lyties ar

seksualinés orientacijos;

tam, kad Sajungos pilieCiai galéty visapusiskai dalyvauti demokratiniame Sgjungos

gyvenime, turéty buti imamasi priemoniy uztikrinti, kad jie galéty naudotis tomis teisémis;

atsizvelgiant | tai, kaip tikrai tarpvalstybinés Europos politinés partijos ir su jomis susij¢
Europos politiniai fondai gali sumazinti atotrukj tarp politikos nacionaliniu ir Sgjungos
lygmenimis, jie atlicka svarby vaidmenj uztikrinant, kad pilieCiy balsas biity aiskiai

girdimas Europos lygmeniu;

reikéty skatinti ir remti Europos politiniy partijy ir su jomis susijusiy Europos politiniy
fondy pastangas uztikrinti stipry Europos pilietinés visuomenés rysj su Sajungos

institucijomis, visy pirma Europos Parlamentu;

pripazjstant ES sutartimi Europos politinéms partijoms priskirta vaidmenj ir siekiant
palengvinti jy darba, reikéty nustatyti konkrety Europos politiniy partijy ir su jomis

susijusiy Europos politiniy fondy Europos teisinj statusa;

Europos politiniy partijy ir fondy institucija (toliau — Institucija) yra Sajungos istaiga, kaip
tai suprantama SESV 263 straipsnyje, kurios tikslas — registruoti ir kontroliuoti Europos
politines partijas ir Europos politinius fondus ir skirti jiems sankcijas. Registracija turéty
buti privaloma siekiant jgyti Europos teisinj statusg, kuris apima jvairias teises ir pareigas.

Siekiant iSvengti bet kokio galimo interesy konflikto, Institucija turéty biiti nepriklausoma;
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(1)

(12)

bitina nustatyti procediras, kuriy turi laikytis Europos politinés partijos ir su jomis susij¢
Europos politiniai fondai, kad jgyty Europos teisinj statusg pagal §j reglamentg. Taip pat
reikia nustatyti procediras ir kriterijus, kuriy reikia laikytis sprendziant, ar suteikti tokj
Europos teisinj statusg. Be to, reikia nustatyti procediiras, kurios bty taikomos Europos
politinei partijai arba Europos politiniam fondui netekus Europos teisinio statuso, ji

praradus arba jo atsisakius;

siekiant palengvinti teisés subjekty, kuriems bus taikomi tiek Sgjungos, tiek nacionalinés
teisés aktai, prieziiirg, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél Europos politiniy partijy ir fondy registro (toliau — registras), kurj turi
tvarkyti Institucija, veikimo, visy pirma dél registre saugomos informacijos ir
patvirtinamyjy dokumenty. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékliros nustatytais principais’. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

7

OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(13)

(14)

(15)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su nuostatomis dél registracijos numeriy sistemos
ir dél standartiniy iSraSy i$ registro, kuriuos Institucija turi teikti tretiesiems asmenims jy
praSymu. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20118;

Europos politinés partijos ir su jomis susij¢ Europos politiniai fondai, kurie nori biiti
pripazinti tokiais Sgjungos lygmeniu jgydami Europos teisinj statusg, taip pat norintys
gauti viesajj finansavima i$ Sgjungos bendrojo biudzeto, turéty laikytis tam tikry principy
ir tenkinti tam tikras salygas. Visy pirma Europos politinés partijos, su jomis susije¢
Europos politiniai fondai ir atitinkami jy nariai turi laikytis ES sutarties 2 straipsnyje
nustatyty vertybiy, kuriomis grindZziama Sajunga. Europos politinés partijos ir su jomis
susije Europos politiniai fondai taip pat turéty uztikrinti, kad ty vertybiy laikytysi ir jy

narémis esancios partijos bei organizacijos;

partneriai, su kuriais gali bendradarbiauti Europos politiniai fondai, yra, be kita ko,
universitetai, NVO, mokymo jstaigos, moksliniy tyrimy partneriai ir eksperty grupés

(toliau — bendradarbiavimo partneriai);

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(16)

(17)

(18)

(19)

spresdama, ar jregistruoti Europos politing partijg arba Europos politinj fonda, Institucija,
siekdama nustatyti, ar jie vykdo pareigg laikytis ES sutarties 2 straipsnyje nurodyty
vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga, ir ar jie uztikrina, kad jy nariai laikytysi tokiy
pareigy, turéty remtis Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo pagal Siuo

reglamentu nustatyta Sablong parengta standartine oficialia deklaracija;

sprendimai iSbraukti Europos politing partija arba Europos politinj fondg i§ registro del ES
sutarties 2 straipsnyje nustatyty vertybiy, kuriomis grindziama Sgjunga, nesilaikymo turéty
buti priimti tik tuo atveju, kai tos vertybés akivaizdziai ir SiurkSc¢iai pazeidziamos.

Priimdama tokj sprendima, Institucija turéty visapusiskai laikytis Chartijos;

siekiant apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, sprendimai iSbraukti Europos politing
partijg arba Europos politinj fondg i$ registro turéty jsigalioti nuo prane§imo apie juos

momento;

1 Europos politings partijos arba Europos politinio fondo statutg turéty biti jtrauktos tam
tikros pagrindinés nuostatos. Valstybéms naréms turéty biti suteikta teisé nustatyti
papildomus reikalavimus Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy, isteigusiy
savo bilsting atitinkamai jy teritorijoje, statutams su salyga, kad tie papildomi reikalavimai

nepriestarauty Siam reglamentui;
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(20) Institucija turéty reguliariai tikrinti, ar Europos politinés partijos ir Europos politiniai
fondai tebetenkina su jy registracija susijusias salygas ir reikalavimus. Sprendimai, susije
su ES sutarties 2 straipsnyje iSdéstyty vertybiy, kuriomis grindziama Sgjunga, laikymusi,
turéty buti priimami tik laikantis specialiai tam nustatytos procediros ir pasikonsultavus su
nepriklausomy zZymiy asmeny komitetu, jsteigtu Reglamentu (ES, Euratomas)

Nr. 1141/2014;

(21) turéty buti uztikrintas nepriklausomy zZymiy asmeny komiteto nepriklausomumas ir

skaidrumas;

(22) neteisétas asmens duomeny naudojimas gali kelti grésme demokratinéms sistemoms ir
rinkimy procesams. Todé¢l biitina apsaugoti Europos demokratinio proceso vientisuma
numatant finansines sankcijas, taikytinas tais atvejais, kai Europos politinés partijos ar
Europos politiniai fondai pasinaudoja asmens duomeny apsaugos taisykliy pazeidimais,

siekdami daryti jtaka rinkimy j Europos Parlamentg rezultatams;

(23) tuo tikslu turéty buti nustatyta patikrinimo procediira, pagal kurig Institucija tam tikromis
aplinkybémis privaléty praSyti nepriklausomy Zymiy asmeny komiteto jvertinti, ar Europos
politin¢ partija arba Europos politinis fondas, pasinaudodami taikytiny asmens duomeny
apsaugos taisykliy pazeidimu, ty¢ia daré arba mégino daryti jtaka rinkimy j Europos
Parlamentg rezultatams. Jei nustatoma, kad taip yra, Institucija turéty skirti veiksmingas,

proporcingas ir atgrasomas finansines sankcijas;
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(24)  jei Institucija, remdamasi patikrinimo procediira, skiria sankcija Europos politinei partijai
ar fonduli, ji turéty deramai atsizvelgti j principa non bis in idem, pagal kurj uz ta patj
pazeidima sankcijos negali biti skiriamos du kartus. Institucija taip pat turéty uztikrinti,
kad buty laikomasi teisinio tikrumo principo ir kad atitinkamai Europos politinei partijai

arba Europos politiniam fondui biity suteikta galimyb¢ biiti iSklausytiems;

(25) kadangi patikrinimo procediira pradedama kompetentingos nacionalinés duomeny
apsaugos priezitros institucijos sprendimu, tais atvejais, kai buvo pasinaudota visomis
nacionalinémis teisiy gynimo priemonémis, Europos politinei partijai arba Europos
politiniam fondui turéty biiti suteikta galimybé praSyti perzitiréti finansing sankcija, jei
nacionalinés prieziiiros institucijos sprendimas panaikintas arba skundas dél to sprendimo

patenkintas;

(26) Europos politinéms partijoms ir su jomis susijusiems Europos politiniams fondams
suteiktas Europos teisinis statusas turéty uztikrinti jiems veiksnuma ir teisinj pripazinima
visose valstybése narése. Tokiu veiksnumu ir teisiniu pripazinimu jiems nesuteikiama teisé
sitlyti kandidatus j nacionalinius arba Europos Parlamento rinkimus arba dalyvauti
referendumy kampanijose. Tokios ar bet kokios panasios teisés suteikimas ir toliau

priklauso valstybiy nariy kompetencijai;
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(27)

Siuo reglamentu turéty buti reglamentuojama Europos politiniy partijy ir Europos politiniy
fondy veikla. Kitiems | $io reglamento taikymo sritj nepatenkantiems klausimams
taikomos atitinkamos nacionalinés teisés nuostatos. Europos politinés partijos arba
Europos politinio fondo teisinis statusas turéty biti reglamentuojamas Siuo reglamentu ir
taikytinomis valstybés narés, kurioje yra partijos arba fondo bustiné (toliau — bustinés
valstybé nar¢), nacionalinés teises akty nuostatomis. Bustinés valstybé naré turéty galéti
ex ante apibrézti taikyting teise arba palikti Europos politinéms partijoms ir Europos
politiniams fondams taikytinos teisés pasirinkimo galimybe. Be to, biistinés valstybé naré
turéty tureti galimybe taikyti kitus arba papildomus nei nustatyti Siame reglamente
reikalavimus, jskaitant nuostatas del Europos politiniy partijy bei fondy registracijos ir
itraukimo ] nacionalines administravimo ir kontrolés sistemas, taip pat dél jy organizacinés
struktiiros ir statuto bei atsakomybés su salyga, kad tokios nuostatos nepriestarauty Siam

reglamentui;
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(28)

vienas 18 pagrindiniy Europos teisinio statuso turé¢jimo aspekty yra tai, kad Europos
politinés partijos ir Europos politiniai fondai turéty Europos teisinj subjektiskuma. Europos
teisinis subjektiSkumas turéty biiti jgyjamas laikantis reikalavimy ir procediiry, kuriais
siekiama apsaugoti biistinés valstybés narés, praSymo dél Europos teisinio statuso teikéjo
(toliau — pareiskéjas) ir visy atitinkamy treciyjy asmeny interesus. Visy pirma, turétas
nacionalinis teisinis subjektiSkumas turéty biiti pakeistas Europos teisiniu subjektiskumu ir
visos ankstesniam nacionaliniam teisé€s subjektui priklausiusios individualios teisés ir
pareigos turéty biiti perduotos naujajam Europos teisés subjektui. Be to, norint sudaryti
palankesnes salygas veiklos tgstinumui, turéty biiti numatytos apsaugos priemones, skirtos
uztikrinti, kad atitinkama valstybé naré netaikyty su tokiu teisinio subjektiSkumo pakeitimu
susijusiy draudziamyjy salygy. Bistinés valstyb¢ naré turéty turéti galimybe¢ nurodyti,
kuriy rusiy nacionaliniai teisés subjektai gali tapti Europos teisés subjektais, ir nesutikti su
Europos teisinio subjektiSkumo jgijimu pagal §j reglamentg tol, kol bus pateiktos tinkamos
garantijos, visy pirma dél pareiskéjo statuto teis€tumo pagal tos valstybés narés teis¢ arba
del kreditoriy ar kity teisiy turétojy apsaugos, kiek tai susij¢ su anksc¢iau turétu nacionaliniu

teisiniu subjektiSkumu;
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(29) Europos teisinis subjektisSkumas turéty biiti nutraukiamas laikantis reikalavimy ir
procediiry, kuriais siekiama apsaugoti Sajungos, biistinés valstybés narés, Europos
politinés partijos ar Europos politinio fondo ir visy atitinkamy tre€iyjy asmeny interesus.
Visy pirma, jeigu Europos politiné partija arba Europos politinis fondas jgyja teisinj
subjektiSkuma pagal jy biistinés valstybés narés teisg¢, turéty biiti laikoma, kad $is teisinis
subjektiSkumas pakeic¢iamas Europos teisiniu subjektiSkumu, ir visos ankstesnio Europos
teisés subjekto atitinkamai jgytos ar jam priklausiusios individualios teisés ir pareigos
turéty buti perduotos nacionaliniam teisé€s subjektui. Be to, norint sudaryti palankias
salygas veiklos testinumui, turéty biiti numatytos apsaugos priemonés, skirtos uztikrinti,
kad atitinkama valstybé naré netaikyty su tokiu teisinio subjektiSkumo pakeitimu susijusiy
draudziamyjy salygy. Jeigu Europos politine partija arba Europos politinis fondas néra
igije teisinio subjektiSkumo savo biistinés valstybéje naréje, jie turéty biiti likviduojami
laikantis tos valstybés narés teisés ir atsizvelgiant j salyga, pagal kurig reikalaujama, kad
jie nesiekty pelno. Institucija ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas turéty
galéti susitarti su atitinkama valstybe nare dél iSsamios Europos teisinio subjektiSkumo
galiojimo pabaigos tvarkos, visy pirma siekiant uztikrinti, kad biity susigrazintos i§

Sajungos bendrojo biudzeto suteiktos 1éSos ir kad biity sumokétos finansinés sankcijos;
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(30) jei Europos politiné partija ar Europos politinis fondas i§ esmés nesilaike atitinkamy
nacionalinés teisés nuostaty ir jei klausimas yra susijes su elementais, daranciais poveikj
ES sutarties 2 straipsnyje jtvirtinty vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga, laikymuisi,
Institucija, gavusi atitinkamos valstybés narés prasyma, turéty priimti sprendima taikyti
Siame reglamente nustatytas procediiras. Be to, Institucija, gavusi bustinés valstybés narés
prasyma, turéty priimti sprendimg iSbraukti i§ registro Europos politing partijg arba
Europos politinj fonda, jei jie 1§ esmés nesilaiké atitinkamy su kitais klausimais susijusiy

nacionalings teisés nuostaty;
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(31) teis¢ gauti finansavimg i§ Sgjungos bendrojo biudZeto turéty biiti suteikta tik Europos
politinéms partijoms ir su jomis susijusiems Europos politiniams fondams, kurie buvo
pripazinti tokiais ir jgijo Europos teisinj statusg. Nepaprastai svarbu uztikrinti, kad Europos
politinémis partijomis norintiems tapti subjektams taikytinos tinkamumo sglygos nebiity
pernelyg sudétingos ir kad jas lengvai galéty tenkinti organizuoti bei rimti tarpvalstybiniai
politiniy partijy ir (arba) fiziniy asmeny aljansai, taciau taip pat reikia nustatyti
proporcingus riboty Sgjungos bendrojo biudzeto iStekliy skyrimo kriterijus. Tie kriterijai
turéty objektyviai atspindéti Europos politinés partijos europinj uzmojj ir realig rinkéjy
parama. Tokius kriterijus geriausia gristi rinkimy j Europos Parlamenta, kuriuose pagal §j
reglamentg privalo dalyvauti Europos politinés partijos ar jy nariai, rezultatais, i$ kuriy
galima tiksliai spresti apie tai, ar Europos politing partijg pripazjsta rinkéjai. Kriterijai
turéty atspindéti ES sutarties 10 straipsnio 2 dalimi Europos Parlamentui pavesta uzduotj
tiesiogiai atstovauti Sgjungos pilieciams ir Europos politiniy partijy tikslg visapusiskai
dalyvauti demokratiniame Sgjungos gyvenime ir tapti aktyviomis Europos
atstovaujamosios demokratijos dalyvémis, siekiant veiksmingai iSreiksti Sajungos pilieciy
nuomones, paziiras ir politing valig. Todé¢l teisé gauti finansavimg i§ Sajungos bendrojo
biudzeto turéty biti suteikta tik Europos politinéms partijoms, kurioms Europos
Parlamente atstovauja bent vienas iS jy nariy, ir Europos politiniams fondams, teikiantiems
prasyma del tokio finansavimo per Europos politing partijg, kuriai Europos Parlamente

atstovauja bent vienas i$ jos nariy;
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(32)

(33)

(34)

siekiant uztikrinti skaidruma ir sustiprinti Europos politiniy partijy tikrinimg ir
demokrating atskaitomybe, galimybé gauti finansavima i§ Sgjungos bendrojo biudzeto
turéty buti suteikta su sglyga, kad bus pateikta tam tikra informacija. Visy pirma Europos
politinés partijos turéty uztikrinti, kad jy narémis esancios partijos aiSkiai matomai ir
patogiai naudotojui skelbty atitinkamos Europos politinés partijos politing programg ir
pateikty logotipa. Logotipas turéty biiti pateikiamas nare esancios partijos svetainés

pradzios tinklalapio virSutin¢je dalyje;

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turéty savo pavyzdziu rodyti, kaip
panaikinti ly¢iy nelygybe politikos sferoje. Todél jy valdymo organuose turéty biiti
uztikrinta ly¢iy pusiausvyra. Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turéty
biti prieme vidaus taisykles, kuriomis biity propaguojama lyCiy pusiausvyra, skatinamas
aktyvus motery dalyvavimas vykdant visa jy veikla, taip pat sitlyti jy narémis esanc¢ioms
partijoms padaryti tg patj. Be to, Europos politinés partijos turéty teikti skaidrig informacija
apie lyCiy atstovavimg jy narémis esanciose partijose ir turéty pateikti jrodymus, susijusius
su jy narémis esanciy partijy atstovy, kandidatavusiy i Europos Parlamenta, bei atstovy,
tapusiy Europos Parlamento nariais, pasiskirstymu pagal lytis. Europos politinés partijos
raginamos pateikti su jy narémis esanciomis partijomis susijusig informacijg apie

jtraukumg ir atstovavimg mazumoms;

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turéty skatinti vidaus darbo aplinka,
kurioje bty sudarytos saziningos salygos ir suteikiamos lygios galimybés. Tuo tikslu
Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai j savo vidaus taisykles turéty jtraukti
protokola, kad uzkirsty kelig seksualiniam priekabiavimui, taip pat diskriminacijai dél

lyties, nustatyty tokius atvejus ir nuolat su jais kovoty;
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(35)

(36)

(37)

(38)

siekiant padidinti Europos politiniy partijy finansavimo skaidrumg ir iSvengti galimo
piktnaudziavimo finansavimo taisyklémis, turéty biti laikoma (tik finansavimo tikslais),
kad Europos Parlamento narys yra tik vienos Europos politinés partijos narys. Tokia
Europos politin¢ partija, kai aktualu, turéty buti ta, su kuria galuting praSymy gauti

finansavima pateikimo dieng yra susijusi jo nacionalin¢ arba regioniné politin¢ partija;

turéty biiti nustatytos procediiros, kuriy Europos politinés partijos ir su jomis susij¢
Europos politiniai fondai turéty laikytis praSydami finansavimo i§ Sgjungos bendrojo
biudzeto, taip pat procediiros, kriterijai ir taisyklés, kuriy reikéty laikytis priimant
sprendima suteikti tokj finansavima. Siame kontekste Europos politinés partijos ir fondai

visy pirma turéty laikytis patikimo finansy valdymo principo;

siekiant Salinti sunkumus, su kuriais Europos politinés partijos, visy pirma mazos,
susiduria norédamos pasiekti Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 reikalaujama
10 % bendro finansavimo norma, Europos politinéms partijoms taikoma bendro
finansavimo norma turéty buti sumazinta iki 5 %, kad nesiskirty nuo Europos politiniams

fondams taikomos normos;

siekiant padidinti Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy nepriklausomuma,
atskaitomybe ir atsakomybe, turéty biiti uzdraustos tam tikry rusiy dovanos ir jnasai is kity
nei Sgjungos bendrasis biudZetas Saltiniy arba jiems turéty biiti taitkomi apribojimai. Bet
koks laisvo kapitalo jud¢€jimo suvarzymas, kurj galéty lemti tokie apribojimai, turi biiti

pagristas vieSosios tvarkos sumetimais ir biiti tikrai buitinas siekiant ty tiksly;
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(39)

(40)

(41)

siekiant didinti su didelémis dovanomis susijusj skaidrumg ir kuo labiau sumazinti uzsienio
kiSimosi dovanojant tokias dovanas rizika, turéty biiti nustatytas iSsamaus patikrinimo
mechanizmas. Tuo tikslu Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turéty
praSyti réméjy pateikti iSsamig jiems identifikuoti reikalingg informacijg. Institucija turéty
turéti galimybe prasyti réméjy pateikti papildomos informacijos tais atvejais, kai ji turi

pagrindo manyti, kad dovana buvo dovanota pazeidziant §j reglamenta;

Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 pripazjstamos tik dvi Europos politiniy partijy
ir fondy jplauky, kurios néra jnasai i§ Sgjungos biudzeto, kategorijos: nariy jnasai ir
dovanos. Tam tikros i§ savo ekonomings veiklos, vykdomos jy politinés veiklos kontekste,
gaunamos jplaukos, pavyzdziui, leidiniy pardavimo pajamos arba uz dalyvavima
konferencijose surinkti mokesciai, nepatenka né i vieng i$ Siy dviejy kategorijy, todél kyla
apskaitos ir skaidrumo problemy. Tod¢l turéty biiti nustatyta tre€ia jplauky kategorija
(savarankiskai generuojami istekliai). Siekiant uztikrinti, kad savarankiskai generuojamy
iStekliy procentiné dalis bendrame Europos politinés partijos ar fondo biudzete netapty
neproporcingai didelé, palyginti su visu $iy subjekty biudzetu, turéty biiti nustatyta, kad ji
negali virSyti 3 %. Europos politinio fondo atveju ta procentiné dalis turéty biiti ne didesne

kaip 5 %;

kad Europos politinés partijos galéty palaikyti rySius su savo nariais ir rinkéjais visoje
Sajungoje, joms turéty biiti suteikta teis€¢ gaunamas 1€Sas naudoti su rinkimais j Europos
Parlamentg susijusioms kampanijoms finansuoti. Tose kampanijose dalyvaujanciy partijy
ir kandidaty rinkimy i§laidy finansavimas bei apribojimai turéty biti reglamentuojami

kiekvienoje valstyb¢je nar¢je taikytinomis taisyklémis;
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(42)

(43)

(44)

(45)

siekiant padéti didinti pilieCiy europinj politinj sgmoningumg ir skatinti rinkimy j Europos
Parlamentg proceso politiniy sgsajy skaidruma, Europos politinés partijos gali informuoti

piliecius apie savo ir su jomis susijusiy nacionaliniy politiniy partijy bei kandidaty rysius;

Europos politinés partijos neturéty tiesiogiai ar netiesiogiai finansuoti kity politiniy partijy,
visy pirma nacionaliniy partijy arba kandidaty. Europos politiniai fondai neturéty tiesiogiai
ar netiesiogiai finansuoti Europos arba nacionaliniy politiniy partijy, kandidaty ar kity
fondy. Taciau netiesioginio finansavimo draudimas neturéty trukdyti Europos politinéms
partijoms ir Europos politiniams fondams remti jy narémis esancias partijas ir
organizacijas ir palaikyti su jomis rysius, be kita ko vykdant bendra Europos politing
veiklg. Be to, Europos politinés partijos ir su jomis susij¢ Europos politiniai fondai

neturéty finansuoti referendumo kampanijy;

bendra Europos politiné veikla, jskaitant veikla, kurioje gali dalyvauti tik Europos politinés
partijos ir jos narémis esanciy partijy nariai, taip pat Europos politinio fondo ir jo narémis
esanciy organizacijy nariai, pavyzdziui, mokymo sesijos ir praktiniai seminarai, turéty

padéti formuoti europinj politinj sgmoningumg ir iSreikSti Sgjungos pilie€iy politing valia;

Europos politinéms partijoms ir su jomis susijusiems Europos politiniams fondams turéty
biti leidziama toliau bendradarbiauti su politiniais partneriais treciosiose Salyse, visy pirma

siekiant propaguoti Sgjungos vertybes;

PE-CONS 34/1/25 REV 1 18

LT



(46)

pagal ES sutarties 8 straipsnio 1 dalj Sajunga turi plétoti ypatingus santykius su kaimyninémis
Salimis siekdama sukurti Sgjungos vertybémis grindziama gerovés ir geros kaimynystés erdve,
kuriai biidingi artimi ir taiklis bendradarbiavimo santykiai. Europos politinés partijos ir Europos
politiniai fondai atlieka svarby vaidmenj puoseléjant $j tikslg savo politiniame darbe ir
santykiuose su treCiyjy Saliy partijomis. Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo
statutais galéty buti leidziama tre€iyjy Saliy politiniy partijy ir organizacijy narysté. Taciau tai
turéty biiti tatkoma tik toms Salims, kurios su Sgjunga palaiko glaudesnius ir ypatingus santykius,
t. y. Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) naréms, buvusioms valstybéms naréms,
Salims kandidatéms, Salims, turincios teis¢ naudoti eurg kaip oficialig valiuta pagal susitarimg dél
pinigy su Sgjunga, Salims partneréms, sudariusioms stabilizacijos ir asociacijos susitarimg su
Sajunga, taip pat Europos Salims, su kuriomis Sajunga yra sudariusi asociacijos susitarimus,
kuriais sukuriama i§sami ir visapusiska laisvosios prekybos erdvée. Tokioms partijoms ar
organizacijoms galéty buti suteikta galimybé su Europos politinémis partijomis ir Europos
politiniais fondais tampant asocijuotosiomis narémis bendradarbiauti labiau formalizuotu ir
struktiirizuotu budu. Asocijuotosiomis narémis esancios partijos ir organizacijos turéty turéti
galimybe atlikti aktyvy vaidmenj, prisidéti prie Europos politings partijos ir fondo vidaus veiklos
ir dalyvauti ja vykdant, pavyzdziui, naudodamosi iniciatyvos teise arba biidamos valdymo
organy narémis, taip pat dalyvaudamos posédziuose ir kitoje veikloje, jskaitant valdymo organy
posédzius ir bendros informavimo veiklos vykdyma bei renginius. Asocijuotosiomis narémis
esancios organizacijos taip pat turéty turéti teis¢ dalyvauti moksliniy tyrimy projektuose. Siekiant
kovoti su uZsienio kiSimosi rizika, Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai,
suteikiantys asocijuotosios narystés galimybe, turéty uztikrinti, kad jy statutuose biity numatytos
tinkamos apsaugos nuo uzsienio kiSimosi priemongs. Visy pirma, asocijuotosios narystes
galimybe suteikiancios Europos politinés partijos turéty uZtikrinti, jog tam, kad biity priimtas bet
koks pasitilymas, dél kurio balsuojama, jam pritarty dauguma nariy, kuriy biistiné yra Sgjungoje
arba kurie yra Sgjungos pilieciai. | asocijuotosiomis narémis esanciy partijy atiduotus balsus
neturéty biiti atsizvelgiama vertinant, ar pasiekta balsy dauguma. Asocijuotosiomis narémis
esancios partijos taip pat neturéty turéti galimybés atskirai ar kolektyviai imtis veiksmuy,
nukreipty prie§ Sajungos pilieciy balsy dauguma arba ja blokuoti. Asocijuotosiomis narémis

esanciy partijy atstovams neturéty biiti suteikiami vykdomieji jgaliojimai valdymo organuose;
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(47) turéty biiti nustatytos kiekvienais metais i§ Sajungos bendrojo biudzeto skiriamy
asignavimy paskirstymo taisyklés ir procediiros, kuriomis turéty biiti atsizvelgiama j
asignavimy gavejy skaiciy ir | kiekvienos asignavimus gaunanc¢ios Europos politinés
partijos ir atitinkamai su ja susijusio Europos politinio fondo nariy, iSrinkty j Europos
Parlamenta, dalj. Tose taisyklése turéty biiti numatytos grieztos nuostatos dél Europos
politiniy partijy ir su jomis susijusiy Europos politiniy fondy skaidrumo, apskaitos, audito
ir finansy kontrolés, taip pat proporcingy sankcijy skyrimas, be kita ko, tuo atveju, kai
Europos politin¢ partija arba Europos politinis fondas pazeidzia ES sutarties 2 straipsnyje

jtvirtintas vertybes, kuriomis grindziama Sajunga;

(48) siekiant uztikrinti, kad biity vykdomos Siame reglamente nustatytos pareigos, susijusios su
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy finansavimu ir i$laidomis, taip pat su
kitais klausimais, biitina numatyti veiksmingus kontrolés mechanizmus. Tuo tikslu
Institucija, Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas ir valstybés narés turéty
bendradarbiauti ir keistis visa biitina informacija. Taip pat turéty biiti skatinamas valstybiy
nariy institucijy tarpusavio bendradarbiavimas siekiant uztikrinti veiksmingg ir efektyvia

pareigy, kylanciy 18 taikytinos nacionalings teisés, vykdymo kontrole;
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(49)

(50)

kad Siuo reglamentu biity uztikrinamas didesnis teisinis tikrumas ir kad jis buty
igyvendinamas nuosekliai, Institucija ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis
pareigiinas turéty glaudziai bendradarbiauti, be kita ko, reguliariai keistis nuomonémis ir
informacija, susijusiomis su §io reglamento aiSkinimu ir konkreciu taikymu. Be to,
Institucijos, Europos Parlamento leidimus suteikianc¢io pareigiino ir Europos politiniy
partijy bei Europos politiniy fondy bendradarbiavimas, vykdomas visapusiskai gerbiant
Institucijos nepriklausomuma, turéty padéti Europos politinéms partijoms ir Europos
politiniams fondams tinkamai jgyvendinti §j reglamentg ir uzkirsti kelig teisiniams
gincams. Institucijos pareiga prie§ priimant nepalankius sprendimus isklausyti Europos
politines partijas arba Europos politinius fondus taip pat turéty padéti Europos politinéms
partijoms ir Europos politiniams fondams tinkamai jgyvendinti reglamentg ir kartu padéti

uzkirsti kelig teisiniams gincams;

butina numatyti aiskia, atgrasoma ir proporcingg sankcijy sistema, kad buty uztikrintas
veiksmingas, proporcingas ir vienodas pareigy, susijusiy su Europos politiniy partijy ir
Europos politiniy fondy veikla, vykdymas. Taikant tokig sistema taip pat turéty biiti
laikomasi non bis in idem principo, pagal kurj uz tg patj pazeidima sankcijos negali biiti
skiriamos du kartus. Taip pat biitina apibrézti atitinkamus Institucijos ir Europos
Parlamento leidimus suteikiancio pareigiino vaidmenis kontroliuojant ir tikrinant, kaip
laikomasi §io reglamento, taip pat jy ir valstybiy nariy institucijy bendradarbiavimo

mechanizmus;
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(1)

siekiant uztikrinti skaidrumg ir sustiprinti Europos politiniy partijy bei Europos politiniy
fondy tikrinimg ir demokrating atskaitomybe, naudotojui patogiu atviruoju kompiuterio
skaitomu formatu turéty biiti skelbiama visuomenei itin svarbia laikoma informacija, visy
pirma informacija apie jy statutus, naryste juose, finansines ataskaitas, rémejus ir dovanas,
i$ Sajungos bendrojo biudzeto gautus jnasus ir dotacijas, taip pat informacija apie
Institucijos ir Europos Parlamento leidimus suteikiancio pareigiino priimtus sprendimus
dél registracijos, finansavimo ir sankcijy. Reglamentavimo sistemos sukiirimas siekiant
uztikrinti, kad tokia informacija biity vieSa, yra veiksmingiausia priemon¢, padedanti
sudaryti politinéms jégoms vienodas salygas, skatinti sagziningg jy konkurencijg ir remti
atvirus, skaidrius ir demokratinius teiséktiros bei rinkimy procesus, taigi didinti pilie¢iy ir
rinkéjy pasitikéjimg Europos atstovaujamaja demokratija ir, Zvelgiant placiau, uzkirsti

kelig korupcijai bei piktnaudziavimui valdzia;
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(52)

(53)

laikantis proporcingumo principo, pareiga skelbti réméjy, kurie yra fiziniai asmenys,
tapatybe neturéty biiti taikoma tais atvejais, kai vieno rémejo dovany verté nevirsija

1 500 EUR (gauty i$ vieno rémeéjo per metus). Be to, ta pareiga neturéty biiti taikoma
dovany, kuriy verté virsija 1 500 EUR, tac¢iau yra mazesné arba lygi 3 000 EUR per metus,
atzvilgiu, iSskyrus tuos atvejus, kai rémejas i§ anksto rastu davé sutikimg skelbti tokia
informacija. Tomis ribomis uztikrinama tinkama pusiausvyra tarp pagrindings teisés i
asmens duomeny apsaugg ir teiséto visuomeneés intereso uztikrinti Europos politiniy partijy
ir Europos politiniy fondy finansavimo skaidruma, kaip nurodoma tarptautinése korupcijos
prevencijos rekomendacijose, susijusiose su politiniy partijy ir fondy finansavimu.
Skelbiant apie dovanas, kuriy verté virsija 3 000 EUR (gauty i$ vieno réme¢jo per metus),
turéty biiti sudarytos salygos veiksmingam vieSajam rémejy ir Europos politiniy partijy
santykiy tikrinimui ir kontrolei. Laikantis proporcingumo principo, informacija apie
dovanas turéty biti skelbiama kasmet, iSskyrus rinkimy j Europos Parlamenta kampanijy
laikotarpj arba 12 000 EUR virsijancias dovanas, apie kurias turéty biti skelbiama

nedelsiant;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi principy, jtvirtinty Chartijoje,
visy pirma jos 7 straipsnyje, kuriame, inter alia, nustatyta, kad kiekvienas asmuo turi teis¢
] tai, kad bty gerbiamas jo privatus gyvenimas, ir 8 straipsnyje, kuriame nustatyta, kad
kiekvienas turi teis¢ ] savo asmens duomeny apsauga. Biitina, kad §is reglamentas biity

lgyvendinamas visapusiskai gerbiant tas teises ir principus;
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(54) asmens duomeny tvarkymo veiksmams, kuriuos, taikydami §j reglamentg atlicka
Institucija, Europos Parlamentas ir nepriklausomy zymiy asmeny komitetas, taikomas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725%;

(55) asmens duomeny tvarkymo veiksmams, atlickamiems taikant §j reglamentg, taikomas

Reglamentas (ES) 2016/679;

(56) teisinio tikrumo délei reikia patikslinti, kad Institucija, Europos Parlamentas, Europos
politinés partijos ir Europos politiniai fondai, nacionalinés institucijos, atsakingos uz
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy finansavimo aspekty kontrolg, ir kiti
Siame reglamente nurodomi arba numatomi atitinkami tretieji asmenys yra duomeny
valdytojai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2018/1725 arba Reglamente (ES)
2016/679. Taip pat reikia nurodyti ilgiausia laikotarpi, kurj jie gali laikyti asmens
duomentis, surinktus siekiant uztikrinti Europos politiniy partijy bei Europos politiniy
fondy finansavimo ir narystés Europos politinése partijose teisétuma, tvarkinguma ir
skaidrumg. Kaip duomeny valdytojai, Institucija, Europos Parlamentas, Europos politinés
partijos ir Europos politiniai fondai, kompetentingos nacionalinés institucijos ir atitinkami
tretieji asmenys turi imtis visy reikiamy priemoniy, kad biity vykdomos Reglamentu (ES)
2018/1725 arba Reglamentu (ES) 2016/679 nustatytos pareigos, visy pirma susijusios su
duomeny tvarkymo teisétumu, duomeny tvarkymo veiklos saugumu, informacijos teikimu
ir duomeny subjekty teisémis susipaZinti su savo asmens duomenimis ir reikalauti juos

iStaisyti bei iStrinti;

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

(62)

duomeny tvarkymo veiksmams, atlickamiems taikant §j reglamenta, taikomas Reglamentas
(ES) 2016/679. Kompetentingos nacionalinés institucijos arba atitinkami tretieji asmenys
turéty pagal taikyting nacionaling teis¢ atsakyti uz bet kokig savo padarytg zalg. Be to,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingoms nacionalinéms institucijoms arba
atitinkamiems tretiesiems asmenims, kurie pazeidzia §j reglamenta, biity taikomos

tinkamos sankcijos;

techniné pagalba, Europos Parlamento teikiama Europos politinéms partijoms, turéty biiti
grindZiama vienodo poziiirio principu, ja teikiant turéty biiti iSraSomos sgskaitos faktiiros

bei imamas uzmokestis ir dél jos turéty biiti reguliariai skelbiamos vieSos ataskaitos;

pagrindiné informacija apie Sio reglamento taikyma turéty buti skelbiama visuomenei tam

skirtoje interneto svetainéje;

tinkama Sio reglamento taikyma padés uZztikrinti Europos Sajungos Teisingumo Teismo
vykdoma teismin¢ kontrolé. Taip pat turéty biiti numatytos nuostatos, pagal kurias, pries
skiriant Europos politinéms partijoms ir Europos politiniams fondams sankcijas, jiems biity

suteikiama galimybé¢ buti iSklausytiems ir imtis taisomyjy priemoniy;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity numatytos nacionalinés nuostatos, padedancios

uztikrinti veiksmingg Sio reglamento taikyma;

Europos politinéms partijoms ir Europos politiniams fondams turéty biti suteikta
pakankamai laiko priimti nuostatas, kuriomis biity uztikrintas sklandus ir veiksmingas §io
reglamento taikymas. Todél turéty biiti numatyta nuostata dél pereinamojo laikotarpio nuo

Sio reglamento jsigaliojimo iki kai kuriy jo straipsniy taikymo pradZzios,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos salygos, kuriomis reglamentuojami Europos lygmens politiniy partijy
(toliau — Europos politinés partijos) ir Europos lygmens politiniy fondy (toliau — Europos politiniai

fondai) statutai ir finansavimas.
2 straipsnis
Terminy apibréztys
Sio reglamento tikslais vartojamy terminy apibréztys:
1) politiné partija — pilie¢iy asociacija, tenkinanti $ias sglygas:
a) jisiekia politiniy tiksly;

b)  ji yra pripaZjstama arba jsteigta pagal bent vienos valstybés narés teising tvarka;
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2)

3)

4)

asocijuotgja nare esanti partija — partija, kurios bustin¢ yra ELPA valstyb¢je, buvusioje
valstybéje nar¢je, Salyje kandidatéje, Salyje, turincioje teis¢ naudoti eurg kaip oficialig
valiutg pagal susitarima dél pinigy su Sgjunga, Salyje partner¢je, sudariusioje stabilizacijos
ir asociacijos susitarima su Sajungal®, taip pat Europos Salyje, su kuria Sajunga yra
sudariusi asociacijos susitarimg, kuriuo sukuriama i$sami ir visapusiska laisvosios

prekybos erdvé;

politinis aljansas — bet kokia struktiirizuoto nariy — politiniy partijy (narémis esanciy
Sajungoje jsteigty partijy), Sgjungos pilieciy ir, kai taikytina, asocijuotomis narémis
esanciy partijy — bendradarbiavimo forma; narémis esancios Sajungoje jsteigtos partijos ir

asocijuotosiomis narémis esancios partijos kartu vadinamos narémis esanciomis partijomis;

Europos politiné partija — politinis aljansas, siekiantis politiniy tiksly ir norintis ty tiksly
siekti visoje Sajungoje, pagal §j reglamenta jregistruotas 8 straipsnyje nurodytos Europos

politiniy partijy ir fondy institucijos;

10

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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5) asocijuotgja nare esanti organizacija — partija, kurios biistiné yra ELPA valstyb¢je,
buvusioje valstyb¢je nar¢je, Salyje kandidatéje, Salyje, turincioje teis¢ naudoti eurg kaip
oficialig valiutg pagal susitarimg dél pinigy su Sajunga, Salyje partneréje, sudariusioje
stabilizacijos ir asociacijos susitarimg su Sgjungall, taip pat Europos Salyje, su kuria
Sajunga yra sudariusi asociacijos susitarimg, kuriuo sukuriama i§sami ir visapusiska
laisvosios prekybos erdvé; narémis esancios organizacijos, kuriy biistiné yra Sgjungoje
(toliau — nare esanti Sgjungoje jsteigta organizacija), ir asocijuotosiomis narémis esancios

organizacijos kartu vadinamos ,,narémis esancios organizacijos®;

6) Europos politinis fondas — subjektas, oficialiai susijes su Europos politine partija ir pagal §j
reglamentg jregistruotas 8 straipsnyje nurodytos Europos politiniy partijy ir fondy
institucijos, kuris, atsizvelgdamas j Sajungos tikslus bei pagrindines vertybes, savo veikla
remia ir papildo Europos politinés partijos tikslus, vykdydamas vieng arba kelias i§ toliau

iSvardijamy uzduociy:

a)  stebédamas ir analizuodamas diskusijas Europos viesosios politikos ir Europos

integracijos proceso klausimais ir prie jy prisidédamas;

b)  plétodamas su Europos viesSosios politikos klausimais susijusig veikla, pavyzdziui,
organizuodamas ir remdamas atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, iskaitant jaunimo
organizacijas, kitus pilietinés visuomenés atstovus ir bendradarbiavimo partnerius,
seminarus, mokymo kursus, konferencijas ir studijas tokiais klausimais, taip pat

gebeéjimy stiprinimo veikla, padedancia ugdyti biisimus Sajungos politinius lyderius;

Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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c) plétodamas bendradarbiavima, kurio tikslas — skatinti demokratija, be kita ko,

treciosiose Salyse;

d) sudarydamas sglygas nacionaliniams politiniams fondams, akademinés
bendruomenés atstovams ir kitiems svarbiems veikéjams bendradarbiauti Europos

lygmeniu;

7) regioninis parlamentas arba regioniné asambléja — jstaiga, kurios nariai turi regioninj

rinkimy mandatg arba yra politiSkai atskaitingi iSrinktai asambléjai;

8) finansavimas i§ Sgjungos bendrojo biudzeto — dotacija, skiriama pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/25091% VIII antrating dalj, arba jnaSas,

skiriamas pagal to reglamento XI antrastine dalj;

9) dovana — bet koks finansinis pervedimas, bet kokia dovana natiira, prekiy tiekimas,
paslaugy (iskaitant paskolas) teikimas arba darby vykdymas maZesne negu rinkos kaina ir
bet koks kitas sandoris, dél kurio atitinkama Europos politiné partija arba atitinkamas
Europos politinis fondas gauna ekonominés naudos, i§skyrus jnaSus, savarankiskai

generuojamus iSteklius ir jprasta asmeny savanoriskai vykdoma politing veikla;

12 2024 m. rugs¢jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2024/2509 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L,
2024/2509, 2024 9 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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10)

11)

12)

inasas — bet kokia jmoka grynaisiais pinigais, jskaitant nario mokescius, arba bet koks
nepiniginis jnasas, prekiy tiekimas, paslaugy, iskaitant paskolas, teikimas arba darby
vykdymas mazesne negu rinkos kaina ar bet koks kitas sandoris, dél kurio atitinkama
Europos politin¢ partija arba atitinkamas Europos politinis fondas gauna ekonominés
naudos, kai ja tos Europos politinés partijos arba to Europos politinio fondo naudai teikia
vienas i$ jy nariy — nare esanti Sgjungoje jsteigta partija, nare esanti Sgjungoje isteigta
organizacija ar Sgjungos pilietis,— iSskyrus jprastg atskiry nariy savanoriskai vykdoma

politing veikla;

savarankiskai generuojami istekliai — pajamos, gautos Europos politinés partijos ar su ja
susijusio Europos politinio fondo vykdomos politinés veiklos kontekste individualiai ar
bendrai su savo nariais vykdant savo ekonoming veikla, kuria nesiekiama pelno,
pavyzdziui, uz dalyvavimg konferencijose surinkti mokesciai ir leidiniy pardavimo

pajamos;

netiesioginis finansavimas — finansavimas, suteikiantis nare esanciai partijai arba nare
esanciai organizacijai finansinj pranaSuma, net jei tiesiogiai nepervedama jokiy lésy; tai

atvejai, kai nare esanti partija arba nare esanti organizacija iSvengia islaidy, kurias

priesingu atveju buty patyrusi vykdydama veikla, organizuojamg vien savo naudai, i$skyrus

bendros Europos politinés veiklos atvejus;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

bendra Europos politin¢ veikla — Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo
kartu su viena ar keliomis narémis esan¢iomis partijomis ar narémis esanc¢iomis
organizacijomis organizuojama veikla, kai tai apima vienoje ar daugiau valstybiy nariy
vykdomg veikla, kuria prisidedama prie europinio politinio sgmoningumo formavimo ir
Sajungos pilieciy politinés valios iSreiskimo, jei Europos politinés partijos ar Europos
politinio fondo dalyvavimas yra aiskiai matomas, Europos politinés partijos ar Europos
politinio fondo politinés atsakomybés uz veiklg lygis yra aiskus, o Europos politinés
partijos ar Europos politinio fondo finansinis jnasas atitinka bendrg Europos politinés
partijos ar Europos politinio fondo dalyvavimo lygj, palyginti su atitinkamy narémis

esanciy partijy arba narémis esanciy organizacijy dalyvavimo lygiu;

metinis biudZetas — 25 ir 32 straipsniy taikymo tikslais tai visa tam tikrais metais patirty

iSlaidy suma, nurodyta atitinkamos Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo

metinése finansinése ataskaitose;

nacionalinis informacijos centras — subjektas, specialiai atitinkamy valstybiy nariy

institucijy paskirtas pagal §j reglamentg keistis informacija;

bustiné — vieta, kurioje jsiktirusi Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo

centrin¢ administracija, jei Siame reglamente nenurodyta kitaip;

vienu metu padaryti pazeidimai — du arba daugiau pazeidimy, padaryty atliekant tg patj

neteisétyg veiksma;

pakartotinis paZeidimas — paZeidimas, kurj asmuo padaro nepra¢jus penkeriems metams

nuo tada, kai jam buvo skirta sankcija uz tokios pacios riisies pazeidima.
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II skyrius
Europos politiniu partijy ir

Europos politiniu fondy statutas

3 straipsnis

Registracijos sqlygos

1. Politinis aljansas gali teikti praSyma jregistruoti jj kaip Europos politing partija, jei

tenkinamos $ios sglygos:
a)  jo bustiné yra vienoje i§ valstybiy nariy, nurodytoje jo statute;
b)  yratenkinama bent viena i$ $iy salygy:

1)  bent viename ketvirtadalyje valstybiy nariy jo narémis esan¢ioms partijoms
atstovauja Europos Parlamento, nacionaliniy parlamenty, regioniniy

parlamenty ar regioniniy asambléjy nariai,

ii)  bent viename ketvirtadalyje valstybiy nariy jis arba jo narémis esancios partijos
yra surink¢ bent po tris procentus kiekvienoje i§ ty valstybiy nariy per

paskutinius rinkimus j Europos Parlamenta atiduoty balsy;

c) jonarémis esancios partijos néra kitos Europos politinés partijos narés;
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d)

Jis visy pirma savo programoje ir vykdydamas veiklg laikosi ES sutarties

2 straipsnyje nustatyty vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga ir kurios yra pagarba
zmogaus orumui, laisveé, demokratija, lygybé, teisiné valstyb¢ ir pagarba zmogaus
teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises, ir tuo tikslu pateikia pagal

Sio reglamento I priede nustatytg Sablong parengta standarting oficialig deklaracija;

e)  jis uztikrina, kad jo narémis esancios partijos, visy pirma savo programose ir
vykdydamos veikla, laikytysi vertybiy, kuriomis grindziama Sagjunga, jtvirtinty ES
sutarties 2 straipsnyje, ir tuo tikslu pateikia pagal Sio reglamento I priede nustatyta
Sablong parengta standarting oficialig deklaracija;

f)  jis uztikrina, kad jo narémis esan¢ioms partijoms arba jy atskiriems nariams nebiity
taikomos pagal SESV 215 straipsnio 2 dalj priimtos ribojamosios priemonés;

g)  jis arba jo nariai yra dalyvave rinkimuose ; Europos Parlamentg arba viesai pareiske
ketinimg dalyvauti kituose rinkimuose j Europos Parlamenta;

h)  jis nesiekia pelno.

2. Subjektas turi teise teikti praSyma jregistruoti jj kaip Europos politinj fonda, jei tenkinamos

Sios salygos:

a)  jis yra susijes su Europos politine partija, jregistruota pagal §j reglamenta;
b)  jo biistiné yra vienoje i§ valstybiy nariy, nurodytoje jo statute;
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c) jis visy pirma savo programoje ir vykdydamas veikla laikosi ES sutarties
2 straipsnyje nustatyty vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga ir kurios yra pagarba
zmogaus orumui, laisveé, demokratija, lygybé, teisiné valstyb¢ ir pagarba zmogaus
teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises, ir tuo tikslu pateikia pagal
Sio reglamento I priede nustatytg Sablong parengta standarting oficialig deklaracija;

d)  jis uztikrina, kad jo narémis esancios organizacijos laikytysi vertybiy, kuriomis
grindZiama Sgjunga, jtvirtinty ES sutarties 2 straipsnyje, ir tuo tikslu pateikia pagal
Sio reglamento I priede nustatytg Sablong parengta standarting oficialig deklaracija;

e) jis uztikrina, kad jo narémis esan¢ioms organizacijoms arba jy atskiriems nariams
nebity taikomos pagal SESV 215 straipsnio 2 dalj priimtos ribojamosios priemonés;

f)  jo tikslai papildo Europos politinés partijos, su kuria jis oficialiai susijes, tikslus;

g)  jo valdymo organg sudaro nariai bent i§ vieno ketvirtadalio valstybiy nariy;

h)  jis nesiekia pelno.

3. Europos politiné partija gali turéti tik vieng oficialiai su ja susijusj Europos politinj fonda.

Kiekviena Europos politing partija ir su ja susijes Europos politinis fondas uztikrina, kad jy

kasdienio administravimo bei valdymo struktiiros ir finansinés sgskaitos biity atskirtos.
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4 straipsnis

Europos politiniy partijy valdymas

1. Europos politinés partijos statutas negali priestarauti valstybés narés, kurioje yra jos

a)  jo pavadinimg ir logotipa, kurie turi aiskiai skirtis nuo jau esamy Europos politiniy
partijy ar Europos politiniy fondy pavadinimy bei logotipy;

b)  jo biistinés adresa;

c)  politing programa, kurioje nurodyta jos paskirtis ir tikslai;

d) pareiskima pagal 3 straipsnio 1 dalies h punkta, kad ji nesiekia pelno;

e)  kai aktualu, su ja susijusio Europos politinio fondo pavadinimg ir juos siejanc¢io
oficialaus rySio apibtidinima;

f)  jo administracing ir finansing strukttira bei procediiras, visy pirma nurodant organus
ir pareigybes, kuriems suteikti administracinio, finansinio ir teisinio atstovavimo
jgaliojimai, ir metiniy finansiniy ataskaity rengimo, tvirtinimo ir tikrinimo taisykles;
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g)  vidaus procediirg, taikoma tuo atveju, kai Europos politinés partijos veikla
savanoriSkai nutraukiama;
h)  jos vidaus taisykles dél ly¢iy pusiausvyros.
2. I Europos politinés partijos statutg jtraukiamos nuostatos dél partijos vidaus organizacinés

strukttiros, apimancios bent:

a)  iSsamig nariy priémimo, atsistatydinimo ir pasalinimo tvarka (prie statuto pridedamas
jos narémis esanciy partijy sarasas);

b)  su visy riiSiy naryste susijusias teises ir pareigas ir atitinkamas balsavimo teises;

c) jos valdymo organy jgaliojimus, atsakomybés sritis ir sudétj, nurodant kiekvienam 1§
ju taikomus kandidaty atrankos kriterijus ir iSsamig jy skyrimo bei atleidimo tvarka;

d)  sprendimy priémimo partijos viduje procesus, visy pirma balsavimo procediiras ir
kvorumo reikalavimus;

e)  jos poziur] j skaidruma, visy pirma kiek tai susij¢ su apskaita, saskaitomis,
dovanomis, privatumu ir asmens duomeny apsauga;

f)  jos statuto keitimo vidaus procediira.
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Europos politinés partijos statutu uztikrinama, kad:

a) tam, kad biity priimtas bet koks pasiiilymas, dél kurio balsuojama, jam turi pritarti

dauguma nariy, kuriy biistiné yra Sajungoje arba kurie yra Sgjungos pilieciai;

b)  jasocijuotosiomis narémis esanciy partijy atiduotus balsus nebiity atsizvelgiama

vertinant, ar pasiekta balsy dauguma,;

c)  be to, asocijuotosiomis narémis esancios partijos negaléty atskirai ar kolektyviai
nukreipti veiksmy pries sprendimus, uz kuriuos balsavo dauguma Sajungos pilieCiy

ar atitinkamos Europos politinés partijos nariy, arba juos blokuoti;

d)  asocijuotosiomis narémis esanciy partijy atstovams negaléty biiti suteikti vykdomieji

jgaliojimai valdymo organuose.

Biistinés valstybé naré¢ gali nustatyti papildomus reikalavimus statutams su salyga, kad tie

papildomi reikalavimai neprieStarauja Siam reglamentui.

5 straipsnis
Skaidrumo reikalavimai, susije su logotipy naudojimu,

politinés programos skelbimu ir lyciy pusiausvyra

Kiekviena Europos politiné partija uZtikrina, kad jos narémis esancios partijos savo
svetainése skelbty Europos politinés partijos politing programg ir pateikty logotip3g.
Europos politinés partijos logotipas aiSkiai matomai pateikiamas nare esancios partijos

pradinio svetaings pradzios tinklalapio virSutingje dalyje.
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2. Kiekviena Europos politin¢ partija savo svetain¢je skelbia informacija apie kandidaty
rinkimuose | Europos Parlamenta, kurie jvyks po ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena],
ly€iy pusiausvyrg ir naujausig informacija apie Europos Parlamento nariais tapusiy jy

atstovy pasiskirstymg pagal lytj.

Kiekviena Europos politing partija uztikrina, kad jos narémis esanc¢ios Sgjungoje isteigtos
partijos savo svetainése skelbty informacija apie savo atitinkamy kandidaty rinkimuose |
Europos Parlamentg ly¢iy pusiausvyrg ir Europos Parlamento nariais tapusiy jy atstovy

pasiskirstymg pagal lytj.
6 straipsnis
Europos politiniy fondy valdymas

1. Europos politinio fondo statutas negali prieStarauti valstybés narés, kurioje yra jo bistiné,

a)  jo pavadinimg ir logotipa, kurie turi aiskiai skirtis nuo jau esamy Europos politiniy

partijy ar Europos politiniy fondy pavadinimy bei logotipy;
b)  jo bistinés adresa;

c) jo paskirties ir tiksly, kurie turi atitikti 2 straipsnio 6 dalyje iSvardytas uzduotis,

apibudinima;
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d)  pareiskimg pagal 3 straipsnio 2 dalies h punkta, kad jis nesiekia pelno;

e)  Europos politinés partijos, su kuria jis tiesiogiai susijes, pavadinimg ir juos siejan¢io
oficialaus rysio apibiidinima;

f)  jo organy sarasa, nurodant kiekvieno i$ jy jgaliojimus, atsakomybés sritis ir sudétj,
taip pat i§samig tokiy organy nariy bei vadovy skyrimo ir atleidimo tvarka;

g)  jo administracing ir finansing struktiirg bei procediiras, visy pirma nurodant organus
ir pareigybes, kuriems suteikti administracinio, finansinio ir teisinio atstovavimo
jgaliojimai, ir metiniy finansiniy ataskaity rengimo, tvirtinimo ir tikrinimo taisykles;

h)  jo statuto keitimo vidaus procediira;

1)  vidaus procedira, taikoma tuo atveju, kai Europos politinio fondo veikla
savanoriSkai nutraukiama;

j)  jo vidaus taisykles d¢l ly¢iy pusiausvyros;
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k) taisykles, kuriomis reglamentuojamos asocijuotosiomis narémis esanciy organizacijy
teisés ir pareigos Europos politinio fondo valdymo struktiirose ir sprendimy
priémimo procese, uztikrinant tinkamas apsaugos nuo uzsienio kiSimosi priemones ir
uzkertant kelig tam, kad asocijuotosiomis narémis esancios organizacijos daryty jtaka

nariy i§ Sgjungos balsy daugumai arba ja blokuoty.

Biistinés valstybé naré gali nustatyti papildomus reikalavimus statutams su salyga, kad tie

papildomi reikalavimai neprieStarauty Siam reglamentui.

7 straipsnis

Lyciy pusiausvyros taisykléems taikomi reikalavimai

Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy valdymo organuose turi biti

uztikrinama lyCiy pusiausvyra.

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turi biiti jdieg¢ vidaus mechanizmus,
kuriais biity propaguojama ly¢iy pusiausvyra ir skatinamas aktyvus motery dalyvavimas

vykdant visg jy veikla.

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turi turéti protokola, priimta siekiant
uzkirsti kelig seksualiniam priekabiavimui ir diskriminacijai dél lyties, tokius atvejus

nustatyti ir nuolat su jais kovoti.
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8 straipsnis

Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija

1. Siekiant pagal §j reglamentg registruoti ir kontroliuoti Europos politines partijas bei
Europos politinius fondus ir skirti jiems sankcijas, jsteigiama Europos politiniy partijy ir

Europos politiniy fondy institucija (toliau — Institucija).

2. Institucija turi teisinj subjektiskuma. Ji yra nepriklausoma ir vykdo savo funkcijas

visapusiskai laikydamasi Sio reglamento.

Laikydamasi Siame reglamente nustatyty procediiry ir saglygy, Institucija priima sprendimus
del Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy registravimo ir paSalinimo i$
registro. Be to, Institucija reguliariai tikrina, ar jregistruotos Europos politinés partijos ir
Europos politiniai fondai toliau tenkina 3 straipsnyje nustatytas registracijos salygas ir
laikosi pagal 4 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir f punktus, 4 straipsnio 3 dalj, 6 straipsnio

1 dalies a—e, g ir k punktus nustatyty nuostaty dél valdymo.

Priimdama sprendimus Institucija visapusiskai atsizvelgia j pagrinding teis¢ j asociacijy

laisve ir | biitinybe¢ uztikrinti politiniy partijy pliuralizma Europoje.

Institucijai atstovauja jos direktorius, kuris Institucijos vardu priima visus jos sprendimus.
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3. Institucijos direktoriy penkeriy mety laikotarpiui, kuris nepratgsiamas, bendru sutarimu
skiria Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija (toliau kartu — Paskyrimy tarnyba),
remdamiesi atrankos komiteto, kurj sudaro ty institucijy generaliniai sekretoriai,

pasiiilymais, parengtais po atviro kvietimo teikti kandidaturas.

Institucijos direktorius atrenkamas atsizvelgiant i jo asmenines ir profesines savybes.
Direktorius negali buiti Europos Parlamento nariu, turéti rinkimy mandato ir btiti esamu
arba buvusiu Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo darbuotoju.
Pasirenkant direktoriy negali kilti interesy konflikto dél jo kaip Institucijos direktoriaus ir

bet kuriy kity tarnybiniy pareigy, ypac susijusio su $io reglamento nuostaty taikymu.

Naujas direktorius j laisva vieta, atsiradusig dél atsistatydinimo, i$¢jimo ] pensija, atleidimo

1§ darbo arba mirties, skiriamas laikantis tos pacios procediros.

Pakeitimo jprasta tvarka arba savanorisko atsistatydinimo atveju direktorius toliau eina

savo pareigas tol, kol paskiriamas jj pakeiciantis asmuo.

Jeigu Institucijos direktorius daugiau nebetenkina jo veiklai arba pareigoms numatyty
salygy, jis gali biiti atleistas bent dviejy i$ pirmoje pastraipoje nurodyty trijy institucijy
bendru sutarimu remiantis pirmoje pastraipoje nurodyto atrankos komiteto savo iniciatyva

parengta ataskaita arba vienos 1§ trijy institucijy praSymu.
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Institucijos direktorius savo pareigas vykdo nepriklausomai. Veikdamas Institucijos vardu
direktorius nesiekia gauti jokios institucijos ar vyriausybés ir jokios kitos jstaigos, organo
ar agentiiros nurodymy ir jy nevykdo. Institucijos direktorius susilaiko nuo visy veiksmy,

kurie nesuderinami su jo pareigomis.

Direktoriaus atzvilgiu Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija kartu naudojasi
igaliojimais, suteiktais paskyrimy tarnybai pagal Pareigtiny tarnybos nuostatus (ir kity
Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygas), nustatytus Tarybos reglamente (EEB, Euratomas,
EAPB) Nr. 259/6813. 18skyrus sprendimus dél skyrimo ir atleidimo, §ios trys institucijos
gali susitarti tam tikrus arba visus likusius paskyrimy tarnybai suteiktus jgaliojimus pavesti

vykdyti kuriai nors vienai i$ jy.

Paskyrimy tarnyba gali skirti direktoriui kitas uzduotis, jeigu $ios uzduotys suderinamos su
darbo krtiviu, susidaranc¢iu jam vykdant Institucijos direktoriaus pareigas, ir jeigu dél jy

nekyla interesy konflikto arba pavojaus visisSkam direktoriaus nepriklausomumui.

4. Institucijos fiziné buvimo vieta — Europos Parlamentas; jis suteikia Institucijai reikiamus

biurus ir administracinés paramos priemones.

13 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68,
nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias
priemones (OL L 56, 1968 3 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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5. Institucijos direktoriui padeda darbuotojai, kuriy atzvilgiu jis naudojasi jgaliojimais, kurie
pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus suteikiami paskyrimy tarnybai, ir
jgaliojimais, kurie pagal Kity tarnautojy jdarbinimo salygas, nustatytas Tarybos
reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, suteikiami tarnybai, jgaliotai sudaryti
darbo sutartis su kitais tarnautojais (toliau — Paskyrimy tarnybos jgaliojimai). Bet kurioje
savo veiklos srityje Institucija gali pasitelkti deleguotuosius nacionalinius ekspertus arba

kitus darbuotojus, kurie nejdarbinti Institucijoje.

Institucijos darbuotojams taikomi Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy jdarbinimo
salygos, taip pat Sgjungos institucijy susitarimu priimtos taisyklés, kuriomis jgyvendinami

tie Tarnybos nuostatai ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygos.

Atrenkant darbuotojus uztikrinama, kad nebiity interesy konflikto tarp jy pareigy
Institucijoje ir kity oficialiy jy pareigy; jie susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, kurie yra

nesuderinami su jy pareigy pobudziu.

6. Institucija sudaro susitarimus su Europos Parlamentu ir, jei tikslinga, kitomis institucijomis
del administraciniy priemoniy, biitiny jos uzduotims vykdyti, visy pirma susitarimus dél

darbuotojy, paslaugy ir paramos teikimo pagal 4, 5 ir § dalis.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 44
LT



7. Institucijos i§laidoms skirti asignavimai numatomi atskiroje Sajungos bendrojo biudzeto
Europos Parlamento skirsnio antrastin¢je dalyje. Asignavimy suma turi biti pakankama,
kad buty uztikrinta visapusiska ir nepriklausoma Institucijos veikla. Direktorius Europos
Parlamentui teikia Institucijos biudZeto plano projekta; jis taip pat skelbiamas viesai.
Europos Parlamentas paveda Institucijos direktoriui vykdyti su tais asignavimais susijusias

leidimus suteikiancio pareigino pareigas.
8. Institucijai taikomas Tarybos reglamentas Nr. 114,

Institucijos ir registro veikimui reikalingas vertimo rastu paslaugas teikia Europos

Sajungos jstaigy vertimo centras.

0. Institucija ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas keiciasi visa informacija,

kurios reikia jy atitinkamoms pareigoms pagal §j reglamentg vykdyti.

14 1958 m. balandZio 15 d. Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biti
vartojamos Europos ekonomingje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
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10.

11.

Direktorius kasmet teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai Institucijos veiklos

ataskaitg. Sias ataskaitas Institucija skelbia savo svetaingje.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas pagal SESV 263 straipsnj tikrina Institucijos
sprendimy teisétumg ir pagal SESV 268 bei 340 straipsnius turi jurisdikcijg nagrinéti
gincus dél Institucijos padarytos zalos atlyginimo. Jei Institucija nepriima sprendimo, nors
pagal $i reglamentg privalo tai padaryti, pagal SESV 265 straipsnj Europos Sajungos

Teisingumo Teisme gali biiti pareikstas ieskinys dél neveikimo.
9 straipsnis
Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy registras

Institucija sukuria ir tvarko Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy registra.

Registre saugoma informacija laikantis 39 straipsnio pateikiama internete.
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2. Siekiant uztikrinti tinkama registro veikima, Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus atitinkamy Sio reglamento nuostaty taikymo

srityse, kuriais papildomas §is reglamentas nustatant:

a) Institucijos saugomg informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus, kuriy saugojimo
kompetencija priskiriama registrui, | kuriuos jeina Europos politiniy partijy ir
Europos politiniy fondy statutai, visi kiti dokumentai, pateikti kartu su praSymu
jregistruoti pagal 10 straipsnio 2 dalj, visi i$ biistinés valstybés narés gauti
dokumentai, nurodyti 20 straipsnio 2 dalyje, ir informacija apie asmeny, kurie yra
nariai organy, kuriems suteikti administracinio, finansinio ir teisinio atstovavimo
igaliojimai, arba asmeny, kurie eina pareigas, kurios apima tokius jgaliojimus, kaip

nurodyta 4 straipsnio 1 dalies f punkte ir 6 straipsnio 1 dalies g punkte, tapatybe;

b)  Sios pastraipos a punkte nurodytg registre saugoma medZziagg, kurios teisé¢tuma,
nustatytg Institucijos remiantis savo kompetencija pagal §j reglamenta, turi tvirtinti

registras.

Institucija néra kompetentinga tikrinti, ar Europos politiné partija arba Europos politinis
fondas vykdo pareigas ar reikalavimus, biistinés valstybés narés nustatytus atitinkamai
partijai ar fondui pagal 4 ir 6 straipsnius bei 19 straipsnio 2 dal;j ir papildancius Siame

reglamente nustatytas pareigas ir reikalavimus.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi i§sams reikalavimai, susije su
registracijos numeriy sistema, kurig turi taikyti registras, ir su standartiniais iSrasais i§
registro, kuriuos registras turi teikti tretiesiems asmenims jy prasymu, jskaitant rasty ir
dokumenty turinj. Tokiuose iSrasuose negali biiti jokiy asmens duomeny, iSskyrus asmeny,
kurie yra nariai organy, kuriems suteikti administracinio, finansinio ir teisinio atstovavimo
igaliojimai, arba asmeny, kurie eina tokius jgaliojimus apimancias pareigas, kaip nurodyta

4 straipsnio 1 dalies f punkte ir 6 straipsnio 1 dalies g punkte, tapatybés duomenis.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 44 straipsnyje nurodytos nagrin€jimo
procediiros.

10 straipsnis

Prasymas jregistruoti

PraSymas jregistruoti teikiamas Institucijai. PraSymas jregistruoti Europos politinj fonda

teikiamas tik per Europos politing partija, su kuria pareiskéjas yra oficialiai susijes.
Kartu su praSymu pateikiami:

a)  dokumentai, jrodantys, kad pareiSkéjas tenkina 3 straipsnyje nustatytas salygas,

iskaitant standarting oficialiag deklaracija, parengta pagal I priede nustatyta forma;

b)  partijos arba fondo statutas, j kurj jtraukiamos nuostatos, kurias reikalaujama jtraukti
pagal 4 ir 6 straipsnius, jskaitant atitinkamus priedus ir, kai taikytina, biistinés

valstybés narés pazyma, nurodyta 20 straipsnio 2 dalyje.
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3. Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai atitinkamy $io reglamento nuostaty

taikymo srityse priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a)  Sis reglamentas papildomas nustatant bet kokia papildomg informacijg ar
patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su 2 dalimi, kuriy reikia, kad Institucija
galéty visapusiskai atlikti savo pareigas pagal §j reglamenta, susijusias su registro

veikimu;

b) 1S dalies kei¢iamas Sis reglamentas, pritaikant, jei butina, I priede pateikiamg
standarting oficialig deklaracija, kiek tai susije su pareiSkéjo jrasytinais duomenimis,
siekiant uztikrinti, kad buty turima pakankamai informacijos apie pasiraSantj asmenj,
jo igaliojimus ir Europos politing partija ar Europos politinj fonda, kuriems atstovauti

Jis igaliotas pateikiant §ig deklaracija.

4. Kartu su praSymu Institucijai pateikti dokumentai nedelsiant paskelbiami 39 straipsnyje

nurodytoje svetainéje.

11 straipsnis

Prasymo nagrinéjimas ir Institucijos sprendimas

1. Institucija iSnagrinéja praSyma siekdama nustatyti, ar pareiSkéjas tenkina 3 straipsnyje
nustatytas registracijos salygas ir ar ] statutg jtrauktos 4 ir 6 straipsniuose reikalaujamos

nuostatos.
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Institucija priima sprendima jregistruoti pareiskéja, iSskyrus atvejus, kai ji nustato, kad
pareiskéjas netenkina 3 straipsnyje nustatyty registracijos salygy arba kad i statuta

nejtrauktos 4 ir 6 straipsniuose reikalaujamos nuostatos.

Institucija savo sprendimg jregistruoti pareiskéja paskelbia per vieng ménesj nuo praSymo
jregistruoti gavimo arba, jei taikomos 20 straipsnio 4 dalyje nustatytos procediiros, per

keturis ménesius nuo praSymo jregistruoti gavimo.

Jei prasymas neiSsamus, Institucija nedelsdama pareiskéjo papraso pateikti reikiama
papildomg informacijg. Antroje pastraipoje nustatyto termino laikas pradedamas skaiciuoti

tik nuo tada, kai Institucija gauna iSsamy praSyma.

10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta standartiné oficiali deklaracija laikoma
pakankama, kad Institucija nustatyty, jog pareiSkéjas tenkina salygas, nurodytas
3 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose arba 3 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose,

atsizvelgiant | tai, kurie i$ jy taikomi.

Institucijos sprendimas jregistruoti pareiskéja ir atitinkamos partijos arba fondo statutas
skelbiami Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje. Sprendimas nejregistruoti pareiskéjo
ir iSsamus atsisakymo jregistruoti pagrindimas skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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5. Apie dokumenty ar statuto, pagal 10 straipsnio 2 dalj pateikty kartu su praSymu
jregistruoti, pakeitimus praneSama Institucijai per du ménesius. Institucija atnaujina
registracijg atsizvelgdama j tokius pakeitimus. Mutatis mutandis taikomos 20 straipsnio

2 ir 4 dalyse nustatytos procediros.

6. Ne véliau kaip kiekvieny mety rugséjo 30 d. Institucijai atsiun¢iamas atnaujintas Europos
politinés partijos narémis esanciy partijy sarasas, pridétas prie partijos statuto pagal
4 straipsnio 2 dalj, ir standartiné oficiali deklaracija, parengta pagal I priede nustatytg
forma, tuo atveju, jei prisijungé nauja partija. Apie pasikeitimus, po kuriy Europos politiné
partija gali nebetenkinti 3 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyty salygy, Institucijai

praneSama per keturias savaites nuo tokiy pasikeitimy.

12 straipsnis
Atitikties registracijos sqlygoms ir reikalavimams tikrinimas ir

sprendimo isbraukti is registro pagrindy nagrinéjimas

1. Nedarant poveikio 13 straipsnyje nustatytai procediirai, Institucija reguliariai tikrina, ar
jregistruotos Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai toliau tenkina
3 straipsnyje nustatytas registracijos salygas ir laikosi pagal 4 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir
f punktus, 4 straipsnio 3 dalj bei 6 straipsnio 1 dalies a—e, g ir k punktus nustatyty nuostaty
del valdymo.
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Jei Institucija mano, kad Europos politinei partijai arba Europos politiniam fondui gali biti
taikomas vienas i§ 21 straipsnio 1 dalies a punkte arba 21 straipsnio 2 dalyje numatyty
pasalinimo i$ registro pagrindy, ji nepagrjstai nedelsdama apie tai informuoja Europos
politing partijg arba Europos politinj fondg. Informuodama Europos politin¢ partijg arba
Europos politinj fonda Institucija pasitlo atitinkamai Europos politinei partijai arba
Europos politiniam fondui per vieng ménesj nuo atitinkamos informacijos gavimo dienos

pateikti savo pastabas.

Jei nesilaikoma 3 straipsnio 1 dalies c, f, g ar h punkty, 3 straipsnio 2 dalies e, f, g ar

h punkty arba 4 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir f punktuose, 4 straipsnio 3 dalyje bei

6 straipsnio 1 dalies a—e, g ir k punktuose nurodyty nuostaty dél valdymo, Institucija
suteikia atitinkamai Europos politinei partijai arba atitinkamam Europos politiniam fondui
galimybe imtis priemoniy, biitiny padéciai per Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg terming
iStaisyti. Institucija, gavusi pagrista atitinkamos Europos politinés partijos arba atitinkamo
Europos politinio fondo prasyma, gali pratesti ta terming, jei mano, kad toks pratgsimas yra
bitinas ir tikslingas atsizvelgiant | Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo

planuotas taisomagsias priemones.
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Pasibaigus $io straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytam terminui arba iki to termino pabaigos
gavusi atitinkamos Europos politinés partijos ar atitinkamo Europos politinio fondo
pastabas ar informacijg apie taisomasias priemones, Institucija, nepagrjstai nedelsdama ir
atsizvelgdama j tokias pastabas ar informacijg, jvertina, ar Europos politinei partijai ar
Europos politiniam fondui taikomas kuris nors i§ 21 straipsnio 1 dalies a punkte arba

21 straipsnio 2 dalyje numatyty pasalinimo i$ registro pagrindy.

13 straipsnis
Registracijos sqlygy, susijusiy su vertybémis,

kuriomis grindziama Sqgjunga, tikrinimas

Europos Parlamentas, veikdamas savo iniciatyva arba gaves pagrista pilieCiy grupés
prasSyma, pateikta pagal atitinkamas Darbo tvarkos taisykliy nuostatas, arba Taryba ar
Komisija gali pateikti Institucijai praSyma patikrinti, ar konkreti Europos politing partija
arba konkretus Europos politinis fondas atitinka 3 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose ir

3 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nustatytas salygas. Tokiais ir 14 straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais Institucija nepagristai nedelsdama apie tai informuoja atitinkamag
Europos politing partijg arba atitinkama Europos politinj fonda, pasiiilo jam arba jai
pateikti savo pastabas ir suteikia jai arba jam galimybe per vieng ménesj nuo informacijos

gavimo imtis priemoniy padéciai iStaisyti.
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Institucija, gavusi pagrista atitinkamos Europos politinés partijos arba atitinkamo Europos
politinio fondo prasyma, gali pratesti 1 dalyje nurodyta terming, jei mano, kad toks
pratgsimas yra biitinas ir tikslingas atsizvelgiant j Europos politinés partijos ar Europos

politinio fondo numatytas taikyti taisomasias priemones.

Pasibaigus $io straipsnio 1 arba 2 dalyje nurodytam terminui arba iki to termino pabaigos
gavusi atitinkamos Europos politinés partijos ar atitinkamo Europos politinio fondo
pastabas ir informacijg apie taisomasias priemones, Institucija atitinkamos Europos
politinés partijos arba atitinkamo Europos politinio fondo pastabas ir, kai taikytina,
taisomyjy priemoniy, kuriy émési ta partija ar tas fondas, apraSyma pateikia 16 straipsnyje
nurodytam nepriklausomy zZymiy asmeny komitetui ir jo papraso Siuo klausimu pateikti

nuomone. Komitetas pateikia savo nuomong per du ménesius nuo Institucijos praSymo.

Jei Institucija suzino faktus, dél kuriy kyla abejoniy, ar konkreti Europos politing partija
arba konkretus Europos politinis fondas tenkina 3 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose ir

3 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nustatytas sglygas, ji apie tai informuoja Europos
Parlamenta, Tarybg ir Komisija, kad bet kuri 18 Siy institucijy galéty pateikti praSyma
atlikti patikrinima, kaip nurodyta §io straipsnio 1 dalyje. Nedarant poveikio §io straipsnio
1 daliai, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija apie savo ketinima pateikti praSyma

atlikti patikrinimg pranesa per du ménesius nuo tos informacijos gavimo dienos.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 54

LT



1-4 dalyse nustatyta procediira negali buti pradedama, kai iki rinkimy j Europos

Parlamentg yra lik¢ ne daugiau kaip du ménesiai.

Institucija, atsizvelgdama j 16 straipsnyje nurodyto nepriklausomy zymiy asmeny komiteto
nuomong, nusprendzia, ar pasalinti 1§ registro atitinkama Europos politing partijg ar

atitinkama Europos politinj fonda. Institucijos sprendimas tinkamai pagrindziamas.

Institucija apie sprendima pasalinti i$ registro atitinkama Europos politine partija arba
atitinkamg Europos politinj fondg d¢l to, kad jie netenkina 3 straipsnio 1 dalies d ar

e punktuose arba 3 straipsnio 2 dalies ¢ ar d punktuose nustatyty salygy, priima tik tuomet,
jei tos salygos pazeidziamos akivaizdziai ir Siurksciai. Sprendimui taikoma Sio straipsnio

8 dalyje nustatyta procedura.

Institucija apie sprendima pasalinti i$ registro Europos politing partija arba Europos politinj
fondg dél akivaizdaus ir SiurksStaus 3 straipsnio 1 dalies d ar e punktuose arba 3 straipsnio

2 dalies c ar d punktuose nustatyty salygy pazeidimo pranesa Europos Parlamentui ir
Tarybai. Sprendimas jsigalioja tik tuo atveju, jei per tris ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j sprendima dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jei dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Institucijai, kad priestaravimy nereiks. Jei Europos
Parlamentas ir Taryba pareiskia prieStaravimy, Europos politiné partija arba Europos

politinis fondo registracija nepanaikinama.
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10.

11.

PrieStaravimus d¢l Institucijos sprendimo pasalinti i$ registro Europos politing partijg arba
Europos politinj fonda Europos Parlamentas ir Taryba gali reiksti tik vadovaudamiesi
pagrindais, susijusiais su 3 straipsnio 1 dalies d ar e punktuose arba 3 straipsnio 2 dalies

c ar d punktuose nustatyty registracijos saglygy tenkinimo vertinimu.

Jei prieStaravimas dél Institucijos sprendimo pasalinti i$ registro Europos politing partija
arba Europos politinj fondg pareiSkiamas, apie tokj priestaravimg Institucija pranesa

atitinkamai Europos politinei partijai arba atitinkamam Europos politiniam fondui.

Europos Parlamentas ir Taryba priima pozicija vadovaudamiesi savo atitinkamomis
sprendimy priémimo taisyklémis, priimtomis pagal Sutartis. Bet kokie prieStaravimai dél
Institucijos sprendimo pasalinti i§ registro Europos politing partija arba Europos politinj

fonda turi biiti tinkamai pagristi ir skelbiami viesai.

14 straipsnis

Nacionalinéje teiséje nustatyty pareigy vykdymo patikrinimas

Jei Europos politiné partija arba Europos politinis fondas i§ esmés nevykd¢ atitinkamy
nacionalingje teis¢je, taikytinoje remiantis 19 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, nustatyty
pareigy, Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo biistinés valstybé nar¢ gali
pateikti Institucijai praSymga pasalinti 18 registro. Tas praSymas turi biiti tinkamai pagristas.
Visy pirma, jame turi biiti tiksliai ir iSsamiai jvardyti neteiséti veiksmai bei konkretis

nacionaliniai reikalavimai, kuriy nebuvo laikomasi.
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Jei valstybés narés pagal Sios dalies pirmg pastraipg pateikto praSymo dalykas yra iSimtinai
arba daugiausia susijes su elementais, daranciais poveikj ES sutarties 2 straipsnyje
nustatyty vertybiy, kuriomis grindziama Sgjunga, laikymuisi, Institucija pradeda

patikrinimo procediirg pagal $io reglamento 13 straipsnj.

Jei praSymo dalykas kitas, tais atvejais, kai valstybé naré¢ savo prasyme, pateiktame pagal
Sios dalies pirmg pastraipa, patvirtina, kad dél tokio praSymo nacionaliniu lygmeniu esama
veiksmingy teisinés gynybos priemoniy ir visos teisinés gynybos priemonés dél tokio
praSymo i$naudotos, Institucija, iSklausiusi atitinkamos Europos politinés partijos arba
atitinkamo Europos politinio fondo atstova, jvertina, ar atitinkamai Europos politinei
partijai arba atitinkamam Europos politiniam fondui taikytinas 21 straipsnio 1 dalies

d punkte nustatytas paSalinimo i$ registro pagrindas.

Jei Europos politiné partija ar Europos politinis fondas i§ esmés nevykde atitinkamy
nacionalingje teis¢je, taikytinoje remiantis Sio reglamento 19 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa, nustatyty pareigy ir jei dalykas yra iSimtinai ar labiausiai susijes su elementais,
daranciais poveikj ES sutarties 2 straipsnyje nustatyty vertybiy, kuriomis grindziama
Sajunga, laikymuisi, atitinkama valstybé naré, vadovaudamasi Sio straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa, gali pateikti Institucijai praSyma. Institucija imasi veiksmy remdamasi $io

straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

Sio straipsnio tikslais Institucija visais atvejais veikia nepagrjstai nedelsdama. Institucija
informuoja atitinkama valstybe nare ir atitinkamg Europos politine partija ar atitinkama
Europos politinj fonda apie veiksmus, kuriy imtasi reaguojant | pagrista praSymga pasalinti

1§ registro.
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15 straipsnis

Patikrinimo procediira, susijusi su asmens duomeny apsaugos taisykliy pazeidimais

Europos politin¢ partija arba Europos politinis fondas negali tyCia daryti jtakos arba
meéginti daryti jtakg rinkimy j Europos Parlamentg rezultatams, pasinaudodami fizinio arba

juridinio asmens padarytu taikytiny asmens duomeny apsaugos taisykliy pazeidimu.

Jei Institucija suzino apie nacionalinés prieziiiros institucijos, kaip tai suprantama
Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 21 punkte, sprendima, kuriuo pripazjstama, kad
fizinis ar juridinis asmuo pazeidé taikytinas asmens duomeny apsaugos taisykles, ir jei i$ to
sprendimo matyti arba jei yra kity pagrjsty priezas¢iy manyti, kad pazeidimas yra susij¢s
su Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo politine veikla per rinkimus j
Europos Parlamenta, Institucija perduoda §j klausima nagrinéti $io reglamento

16 straipsnyje nurodytam nepriklausomy Zymiy asmeny komitetui. Prireikus Institucija

palaiko ry$j su atitinkama nacionaline priezitiros institucija.

2 dalyje nurodytas komitetas pateikia nuomong dél to, ar atitinkama Europos politiné
partija arba Europos politinis fondas, pasinaudodami tuo pazeidimu, tycia dar¢ arba
meégino daryti jtaka rinkimy j Europos Parlamentg rezultatams. Pateikti nuomone
Institucija papraso nepagrijstai nedelsdama ir ne véliau kaip per vieng ménesj nuo dienos,
kurig ji suzinojo apie nacionalinés prieziiiros institucijos priimtg sprendimg. Institucija
komitetui nustato trumpa, pagrjsta terming nuomonei pateikti. Komitetas turi laikytis to

termino.
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Institucija, atsizvelgusi j komiteto nuomone, pagal 32 straipsnio 1 dalies a punkto
ix papunktj nusprendzia, ar atitinkamai Europos politinei partijai arba atitinkamam
Europos politiniam fondui skirti finansines sankcijas. Institucijos sprendimas, visy pirma

kiek tai susij¢ su komiteto nuomone, turi buti tinkamai pagrjstas ir nedelsiant paskelbtas.

Siame straipsnyje nustatyta procediira nedaro poveikio 12, 13 ir 14 straipsniuose nustatytai
procediirai. Siame straipsnyje nustatytai procedirai netaikomas 13 straipsnio 5 dalyje
nustatytas draudimas pateikti praSyma atlikti patikrinimg pagal 13 straipsnio 14 dalis iki

rinkimy j Europos Parlamentg likus ne daugiau kaip dviem ménesiams.

16 straipsnis

Nepriklausomy Zymiy asmeny komitetas

Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 jsteigta nepriklausomy Zymiy asmeny
komiteta sudaro Se$i nariai: Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija paskiria po du
narius. Komiteto nariai atrenkami atsizvelgiant  jy asmenines savybes ir profesing
kompetencija. Jie negali buti Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos nariai, turéti
rinkimy mandato ir biiti Europos Sajungos pareigiinai ar kiti tarnautojai arba esami ar buve

Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo darbuotojai.
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Komiteto nariai savo pareigas vykdo nepriklausomai. Jie nesiekia gauti jokios institucijos
ar vyriausybeés ir jokios kitos jstaigos, organo ar agenttiros nurodymy ir jy nevykdo ir

susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, kurie yra nesuderinami su jy pareigy pobiidziu.

Komiteto sudétis atnaujinama per SeSis ménesius nuo pirmosios kiekvieno naujai iSrinkto

Europos Parlamento sesijos pabaigos. Nariy jgaliojimai néra atnaujinami.

2. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles. Komiteto pirmininka i§ savo tarpo iSsirenka
komiteto nariai, vadovaudamiesi tomis taisyklémis. Komiteto sekretoriatu ir finansavimu
pasiriipina Europos Parlamentas. Komiteto sekretoriatas veikia vadovaudamasis tik

komiteto nurodymais.
3. Institucijai paprasius, komitetas pateikia nuomong dél:

a)  bet kokio galimai Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo padaryto
akivaizdaus ir SiurkStaus vertybiy, kuriomis grindziama Europos Sajunga, nurodyty
3 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose ir 3 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose,

pazeidimo;

b)  to, ar Europos politiné partija arba Europos politinis fondas, pasinaudodami taikytiny
asmens duomeny apsaugos taisykliy pazeidimu, ty¢ia daré arba mégino daryti jtaka

rinkimy j Europos Parlamentg rezultatams.
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Sios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytais atvejais komitetas gali prasyti
Institucijos, Europos Parlamento, Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo,
kity politiniy partijy, politiniy fondy ar kity suinteresuotyjy subjekty pateikti bet kurj
reikiama dokumenta ar jrodyma, taip pat prasyti leisti isklausyti jy atstovus. Sios dalies
pirmos pastraipos b punkte nurodytu atveju 15 straipsnyje nurodyta nacionaliné priezitiros

institucija bendradarbiauja su komitetu laikydamasi taikytinos teisés.

Rengdamas nuomones komitetas visapusiskai atsizvelgia j pagrinding teise j asociacijy

laisve ir j biitinybe uZztikrinti politiniy partijy pliuralizmg Europoje.
Komiteto nuomonés nedelsiant paskelbiamos viesai.
III skyrius

Europos politiniy partijy ir

Europos politiniy fondy teisinis statusas

17 straipsnis

Teisinis subjektiskumas

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai turi Europos teisinj subjektiSkuma.
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18 straipsnis

Teisinis pripaZinimas ir veiksnumas

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai yra teisiskai pripazjstami ir turi teisinj

veiksnumg visose valstybése narése.

19 straipsnis

Taikytina teisé
1. Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai reglamentuojami Siuo reglamentu.

2. Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy veikla, susijusi su klausimais, kurie
nereglamentuojami §iuo reglamentu, arba — jei klausimai $iuo reglamentu reglamentuojami
tik 1§ dalies — su tais aspektais, kuriy jis neapima, yra reglamentuojama taikytinomis

valstybés narés, kurioje yra kiekvieno jy biistiné, nacionalinés teisés nuostatomis.

Kitose valstybése narése Europos politiniy partijy arba Europos politiniy fondy vykdoma

veikla reglamentuojama atitinkamais ty valstybiy nariy teisés aktais.

3. Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy veikla, susijusi su klausimais, kurie
nereglamentuojami Siuo reglamentu arba 2 dalyje nurodytomis taikytinomis nuostatomis,
arba — jei klausimai $iuo reglamentu reglamentuojami tik i§ dalies — su tais aspektais, kuriy

Jis neapima, yra reglamentuojama kiekvieno jy statuty nuostatomis.
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20 straipsnis

Europos teisinio subjektiskumo jgijimas

Europos politin¢ partija ar Europos politinis fondas jgyja Europos teisinj subjektiSkuma tg
dieng, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbiamas pagal 11 straipsnj

Institucijos priimtas sprendimas juos jregistruoti.

Jei valstybé naré¢, kurioje yra subjekto, teikian¢io praSyma jregistruoti ji kaip Europos
politing partijg ar Europos politinj fonda, biistiné, to reikalauja, kartu su pra§ymu, teikiamu
pagal 10 straipsnj, pateikiama tos valstybés narés iSduota pazyma, kuria patvirtinama, kad
pareiskéjas atitinka visus su praSymo pateikimu susijusius nacionalinius reikalavimus ir

kad jo statutas atitinka 19 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta taikyting teise.

Jei pareiskejas turi teisinj subjektiSkumg pagal valstybés narés teis¢, Europos teisinio
subjektiSkumo jgijima ta valstybé naré laiko nacionalinio teisinio subjektiSkumo pakeitimu
Europos teisiniu subjektiSkumu. Jgijus pastarajj iSsaugomos visos teisés ir pareigos,
anksciau turétos buvusio nacionalinio teisés subjekto, kuris nustoja egzistuoti. Atitinkama
valstybé nar¢ negali taikyti su tokiu pakeitimu susijusiy draudziamyjy salygy. Pareiskejas
i$saugo savo biisting atitinkamoje valstyb¢je nar¢je tol, kol paskelbiamas pagal 11 straipsnj

priimtas sprendimas.

Jei valstybé nareé, kurioje yra pareiskéjo biistine, to reikalauja, 1 dalyje nurodyto

paskelbimo datg Institucija nustato tik pasikonsultavusi su ta valstybe nare.
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21 straipsnis

Europos teisinio subjektiskumo pabaiga

1. Europos politin¢ partija ar Europos politinis fondas netenka savo Europos teisinio

subjektiskumo, kai Institucijos sprendimu jis iSbraukiamas 1§ registro:
a)  jeipagal 12 straipsnyje apibrézta procediirg Institucija nustato, kad:

i)  atitinkama Europos politin¢ partija arba atitinkamas Europos politinis fondas
netenkina vienos i§ 3 straipsnio 1 dalies a, b, c, f, g ar h punktuose arba

3 straipsnio 2 dalies a, b, e, f, g ar h punktuose nustatyty registracijos salygy,

ii)  atitinkama Europos politiné partija arba atitinkamas Europos politinis fondas
nesilaiko vienos i$ 4 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir f punktuose, 4 straipsnio
3 dalyje arba 6 straipsnio 1 dalies a—e, g ar k punktuose nustatyty nuostaty del

valdymo,

iii) atitinkama Europos politiné partija arba atitinkamas Europos politinis fondas
yra vienoje i§ Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 138 straipsnio 1 dalyje

nurodyty situacijy, dél kuriy draudziama dalyvauti procediiroje, arba

iv)  informacija, kuri buvo lemiama sprendimui jregistruoti atitinkamg Europos
politing partija arba Europos politinj fonda, buvo neteisinga ar klaidinanti arba

tas sprendimas buvo priimtas dé¢l apgaulés;
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b) jei, vykdydama Sio reglamento 13 straipsnyje nustatyta procediira, Institucija nustato,
kad atitinkama Europos politiné partija ar jos narémis esancios partijos arba
atitinkamas Europos politinis fondas ar jo narémis esancios organizacijos
akivaizdziai ir Siurksc¢iai pazeidé Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies d arba e punkte
ar 3 straipsnio 2 dalies ¢ arba d punkte nustatytas registracijos salygas, susijusias su
ES sutarties 2 straipsnyje jtvirtinty vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga,

laikymusi;

c) atitinkamos Europos politinés partijos ar atitinkamo Europos politinio fondo

prasymu, arba

d) 14 straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatytus reikalavimus atitinkancios valstybés narés

praSymu.

2. Jei Institucija nusprendzia Europos politing partija iSbraukti i§ registro, ji 1§ registro

iSbraukia ir su ja susijusj Europos politinj fondag .

3. Institucijos sprendimas iSbraukti Europos politing partijg arba Europos politinj fonda i$
registro adresuojamas ir apie jj praneSama atitinkamai Europos politinei partijai arba
atitinkamam Europos politiniam fondui. Sprendimas paskelbiamas Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
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Jei atitinkama Europos politineé partija ar atitinkamas Europos politinis fondas jgyja teisinj
subjektiSkumg pagal jy biistinés valstybés narés teisg, ta valstybé naré tokj teisinio
subjektiskumo jgijima laiko Europos teisinio subjektiSkumo pakeitimu nacionaliniu
teisiniu subjektiSkumu, iSsaugant visas buvusio Europos teisés subjekto anksciau turétas
teises ir pareigas. Atitinkama valstybé naré negali taikyti su tokiu pakeitimu susijusiy

draudziamyjy salygy.

Jei Europos politiné partija ar Europos politinis fondas nejgyja teisinio subjektiskumo
pagal jy bustinés valstybés narés teise, jie likviduojami vadovaujantis taikytina tos
valstybés narées teise. Atitinkama valstybé naré¢ gali pareikalauti, kad prie$ tokj likvidavima
atitinkama partija ar atitinkamas fondas jgyty nacionalinj teisinj subjektiSkuma pagal

4 dali.

Visais §io straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytais atvejais atitinkama valstybé naré uztikrina,
kad biity visapusiskai paisoma 3 straipsnyje nustatytos pelno nesiekimo salygos. Institucija
ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas gali susitarti su atitinkama valstybe
nare deél iSsamios Europos teisinio subjektiSkumo pabaigos tvarkos, visy pirma siekiant
uztikrinti, kad biity susigrazintos 1§ Sajungos bendrojo biudZeto suteiktos 1¢Sos ir kad biity

sumokeétos pagal 32 straipsnj skirtos finansinés sankcijos.
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IV skyrius

Nuostatos dél finansavimo

22 straipsni

Finansavimo sglygos

Europos politin¢ partija, kuri yra jregistruota laikantis Siame reglamente nustatyty salygy ir
procediry, kuriai Europos Parlamente atstovauja bent vienas i$ jos nariy ir kuri néra né
vienoje i§ Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 138 straipsnio 1 dalyje nurodyty
situacijy, dél kuriy draudziama dalyvauti procediiroje, gali prasyti finansavimo i$ Sgjungos
bendrojo biudzeto kvietime teikti paraiSkas dél jnaSy i§ Sajungos bendrojo biudZeto

Europos Parlamento leidimus suteikianc¢io pareigiino paskelbtomis saglygomis.

Europos politinis fondas, kuris yra susijes su Europos politine partija, pagal Sio straipsnio

1 dalj turincia teis¢ praSyti finansavimo, jregistruotas laikantis Siame reglamente nustatyty
salygy bei procediiry ir nesantis n¢ vienoje i§ Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509

138 straipsnio 1 dalyje nurodyty situacijy, dél kuriy draudziama dalyvauti procediiroje, gali
prasyti finansavimo i$ Sgjungos bendrojo biudzeto kvietime teikti pasitilymus Europos

Parlamento leidimus suteikiancio pareigtino paskelbtomis saglygomis.
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3. Siekiant nustatyti, ar subjektas turi teis¢ gauti finansavima i§ Sajungos bendrojo biudzeto
pagal Sio straipsnio 1 dalj bei 3 straipsnio 1 dalies b punkta, ir taikyti 24 straipsnio 1 dalj,
laikoma, kad Europos Parlamento narys yra tik vienos Europos politinés partijos, biitent,
kai aktualu, tos partijos, su kuria galuting finansavimo prasymy pateikimo dieng yra

susijusi jo nacionaliné arba regioniné politiné partija, narys.

Tuo tikslu tiesioginé Europos Parlamento nario narysté¢ Europos politinéje partijoje yra
priimtina tais atvejais, kai tas narys néra nacionalinés ar regioninés partijos, susijusios su

Europos politine partija, narys.

4. Finansiniai jnaSai arba dotacijos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto negali virSyti 95 %
kompensuotiny islaidy per metus, nurodyty Europos politinés partijos biudzete, ir 95 %
tinkamy finansuoti sgnaudy per metus, kurias patyré Europos politinis fondas.
Nepanaudota Sajungos skirto inaSo dalj Europos politinés partijos gali panaudoti
kompensuotinoms islaidoms padengti per kitus finansinius metus, einancius po jo skyrimo.
Sumos, nepanaudotos per tuos finansinius metus, susigrazZinamos pagal Reglamenta (ES,

Euratomas) 2024/2509.

5. Laikantis 26 ir 27 straipsniuose nustatyty riby, iSlaidos, atlyginamos skiriant finansinj jnasa
i§ Sajungos bendrojo biudzeto, apima administracines iSlaidas ir i§laidas, susijusias su
technine pagalba, posé¢dziais, moksliniais tyrimais, tarpvalstybiniais renginiais, tyrimais,

informavimu ir publikacijomis, taip pat i$laidas, susijusias su kampanijomis.
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23 straipsnis

Finansavimo prasymas

Siekdami gauti finansavima i$ Sgjungos bendrojo biudZeto, Europos politiné partija ar
Europos politinis fondas, tenkinantys 22 straipsnio 1 arba 2 dalyje nustatytas sglygas, teikia
prasyma Europos Parlamentui po kvietimo teikti paraiSkas dél jnasy i§ Sajungos bendrojo

biudzeto arba kvietimo teikti pasitilymus paskelbimo.

Europos politin¢ partija ir Europos politinis fondas savo praSymo pateikimo momentu turi
buti jvykde 28 straipsnyje iSvardytas pareigas. Nuo praSymo pateikimo dienos iki
finansiniy mety arba veiksmy, kuriems skirtas jnasas arba dotacija i§ Sgjungos bendrojo
biudzeto, pabaigos jie turi negali iSbraukti i§ registro ir jiems negali buti skirta né viena i§

sankcijy, numatyty 32 straipsnio 1 dalies a punkto vii—ix papunkciuose.

Europos politinis fondas kartu su praSymu pateikia savo meting darbo programg arba

veiksmy plang.

Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas priima sprendimg per tris ménesius
nuo kvietimo teikti paraiSkas del jnasy 1§ Sajungos bendrojo biudZeto arba kvietimo teikti
pasitilymus procediiros pabaigos ir leidzia skirti bei valdo atitinkamus asignavimus pagal

Reglamentg (ES, Euratomas) 2024/25009.

Europos politinis fondas gali prasyti finansavimo i§ Sajungos bendrojo biudZeto tik per

Europos politing partija, su kuria jis susijgs.
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24 straipsnis

Finansavimo skyrimo kriterijai ir paskirstymas

Atitinkami asignavimai, numatyti toms Europos politinéms partijoms ir tiems Europos
politiniams fondams, kuriems skirti jnasai arba dotacijos pagal 23 straipsnj, kasmet

paskirstomi pagal tokig paskirstymo schema:

a) 10 % paskirstoma lygiomis dalimis tarp finansavima gaunanciy Europos politiniy
partijy;

b) 90 % paskirstoma finansavimg gaunan¢ioms Europos politinéms partijoms

proporcingai | Europos Parlamentg isrinkty jy nariy daliai.

Tokia pati paskirstymo schema taikoma skiriant finansavima Europos politiniams fondams,

susijusiems su Europos politinémis partijomis.

Sio straipsnio 1 dalyje minétas paskirstymas grindziamas j Europos Parlamenta i§rinkty
prasyma teikiancios Europos politinés partijos nariy skai¢iumi paskuting finansavimo

prasymy pateikimo dieng; $is skaiCius nustatomas atsizvelgiant j 22 straipsnio 3 dalj.

Po tos dienos jvyke skai¢iaus poky¢iai nedaro poveikio tarp Europos politiniy partijy arba
Europos politiniy fondy paskirstyto finansavimo atitinkamai daliai. Tai nedaro poveikio
22 straipsnio 1 dalyje Europos politinei partijai nustatytam reikalavimui bti atstovaujamai

Europos Parlamente bent vieno 1§ jos nariy.
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25 straipsnis

Dovanos, jnasai ir kiti savarankiskai generuojami istekliai

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai gali i$ fiziniy arba juridiniy asmeny
priimti dovanas; vieno réméjo dovany verté negali virSyti 18 000 EUR (gauty iS vieno

réméjo per metus).

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai, pagal 28 straipsnj teikdami savo
metines finansines ataskaitas, taip pat perduoda visy rémejy ir jy atitinkamy dovany sagrasa,
kuriame nurodo kiekvienos dovanos pobiid; ir verte. Si dalis taip pat taikoma narémis
esanc¢iy Sajungoje isteigty partijy ir narémis esanciy Sgjungoje isteigty organizacijy
inasams, skirtiems Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy atskiry nariy ir
vir§jjantiems 1 500 EUR, ir Europos politiniy partijy bei Europos politiniy fondy

savarankiskai generuojamiems istekliams.

Kai fiziniai asmenys dovanoja dovanas ir skiria jnasus, kuriy verté virsija 1 500 EUR
(gauty i$ vieno réméjo per metus), bet nevirsija 3 000 EUR, atitinkama Europos politiné
partija ar atitinkamas Europos politinis fondas nurodo, ar atitinkami fiziniai asmenys
pateike iSankstinj rastiSka sutikima paskelbti informacija, kaip nurodyta 39 straipsnio

1 dalies e punkte.

Apie dovanas, gaunamas SeSiy ménesiy laikotarpiu iki rinkimy j Europos Parlamenta,
Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai Institucijai pagal 2 dalj raStu pranesa

kas savaite.
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Apie priimtas vienkartines dovanas, kuriy verté vir§ija 12 000 EUR, Europos politinés

partijos ir Europos politiniai fondai Institucijai pagal 2 dalj rastu pranesa nedelsiant.

Visais atvejais, kai dovanos verte virsija 3 000 EUR (gauty i§ vieno réméjo per metus),
Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai papraso, kad tokie réméjai pateikty
informacija, biting tam, kad galéty biti tinkamai nustatyta jy tapatybé. Gauta informacija

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai paprasyti pateikia Institucijai.

Institucija nustato rémejy tapatybei nustatyti naudoting forma, kaip nurodyta pirmoje

pastraipoje.

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai negali priimti:
a)  anoniminiy dovany arba jnasy;

b)  dovany i$ Europos Parlamento frakcijy biudzety;

c) dovany i$ jokios valstybés narés ar treciosios Salies valdzios institucijos ir i§ jokios
imonés, kuriai tokia valdzios institucija gali daryti tiesioging ar netiesiogine lemiama
itaka dél to, kad yra jos savininké, finansiskai dalyvauja jos veikloje, arba dél

taisykliy, kuriomis reglamentuojama jos veikla, arba

d) dovany is treciojoje Salyje isisteigusiy privaciy subjekty arba tre€iosios Salies fiziniy

asmeny, kurie neturi teisés balsuoti per rinkimus j Europos Parlamenta.
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10.

Dovana, kurios pagal §j reglamenta neleidZziama priimti, per 30 dieny nuo jos gavimo
dienos Europos politiné partija arba Europos politinis fondas turi grazinti réméjui ar bet
kuriam réméjo vardu veikian¢iam asmeniui. Jei dovanos grazinti nejmanoma, jie pranesa

apie jg Institucijai ir Europos Parlamentui.

Jei gaunamas Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas pranesimas apie dovang, Europos
Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509
98, 99 ir 100 straipsniy nuostatas nustato gauting sumga ir suteikia leidima j3 susigrazinti.
Tos 1€Sos jtraukiamos ] Europos Parlamentui skirtg Sgjungos bendrojo biudzeto skirsnj

kaip bendrosios jplaukos.

Jei Institucija turi pagrindo manyti, kad dovana buvo priimta pazeidziant §j reglamenta, ji
atlieka patikra. Tuo tikslu ji gali prasyti Europos politinés partijos arba Europos politinio
fondo ir jy réméjy pateikti papildomos informacijos ir bendradarbiauti su atitinkamomis

valstybiy nariy valdzios institucijomis.

Europos politinéms partijoms leidziama priimti jy nariy — narémis esan¢iy Sgjungoje
isteigty partijy ar Sajungos pilieciy — skiriamus jnasus. Tokiy jnaSy verté negali virSyti

40 % tos Europos politinés partijos metinio biudzeto.

Europos politiniams fondams leidziama priimti savo ir Europos politinés partijos, su kuria
Jis susijes, nariy —narémis esanciy Sgjungoje jsteigty organizacijy ar Sgjungos pilieciy —
skiriamus jnasus. Tokiy jnaSy verté negali virSyti 40 % to Europos politinio fondo metinio
biudzeto ir negali biiti susijusi su finansavimu, kurj Europos politiné partija pagal $i

reglamentg gavo 1§ Sajungos bendrojo biudZeto.
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Irodinéjimo pareiga tenka atitinkamai Europos politinei partijai; ji savo saskaitose aiskiai

nurodo su ja susijusiam Europos politiniam fondui finansuoti naudoty 1ésy kilme.

11. Nedarant poveikio 9 ir 10 dalims, Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai
gali priimti pilieciy, kurie yra jy nariai, jnasus su sglyga, kad kiekvienas narys tokj jnasg

skiria savo vardu ir jo verté nevirSija 18 000 EUR (gauty i$ vieno nario per metus).

Pirmoje pastraipoje nustatyta riba netaikoma, kai atitinkamas narys taip pat yra iSrinktas
Europos Parlamento, nacionalinio parlamento arba regioninio parlamento ar regioninés

asambl¢jos narys.
12. Bet koks pagal §j reglamentg neleistinas jnasas grazinamas vadovaujantis 7 dalimi.

13. Europos politinés partijos arba Europos politinio fondo savarankiskai generuojamy istekliy
verte negali virSyti 3 % tos Europos politinés partijos metinio biudzeto ir 5 % to Europos

politinio fondo metinio biudzeto.
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26 straipsnis

Per rinkimus j Europos Parlamentq vykdomy kampanijy finansavimas

1. Laikantis Sios dalies antros pastraipos, Europos politiniy partijy léSos, gautos 1§ Sgjungos
bendrojo biudzeto ar bet kurio kito Saltinio, gali biiti naudojamos finansuoti kampanijoms,
Europos politiniy partijy vykdomoms rengiantis rinkimams j Europos Parlamenta, kuriuose
jos ar jy nariai turi dalyvauti pagal 3 straipsnio 1 dalies g punkta, jskaitant bendrg Europos
politing veikla.

Pagal Akto dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy
teise!’ § straipsnj visy rinkimuose j Europos Parlamentg dalyvaujanciy politiniy partijy,
kandidaty ir trec¢iyjy asmeny rinkimy islaidy finansavimas ir galimi apribojimai, kaip ir jy
dalyvavimas Siuose rinkimuose, kiekvienoje valstyb¢je nar¢je reglamentuojami

nacionalinémis nuostatomis.

2. 1 dalyje nurodyty kampanijy islaidas kaip tokias Europos politinés partijos aiSkiai jvardija

metinése finansinése ataskaitose.

27 straipsnis

Draudimas finansuoti

1. Nepaisant 26 straipsnio 1 dalies, Europos politiniy partijy 1¢Sos, gautos 1§ Sgjungos
bendrojo biudZeto ar bet kurio kito Saltinio, nenaudojamos kitoms politinéms partijoms,
visy pirma nacionalinéms partijoms arba kandidatams, tiesiogiai ar netiesiogiai finansuoti.
Toms nacionalinéms politinéms partijoms ir kandidatams toliau taikomos nacionalinés

taisyklés.

15 OL L 278, 1976 10 8, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/0j.
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2. Europos politiniy fondy 1€Sos, gautos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto ar bet kurio kito
Saltinio, negali buti naudojamos kitu tikslu, nei jy uzduotims, i§vardytoms 2 straipsnio
6 punkte, finansuoti ir iSlaidoms, tiesiogiai susijusioms su jy statute pagal 6 straipsnj
iSdéstytais tikslais, apmokeéti. Minétos 1éSos visy pirma negali biiti naudojamos rinkimams,
politinéms partijoms ar kandidatams arba kitiems fondams tiesiogiai ar netiesiogiai

finansuoti.

Pirmoje pastraipoje nustatytas draudimas netrukdo Europos politiniams fondams padéti
stiprinti pajégumus, kad biity remiamas busimy Sajungos politiniy vadovy ugdymas arba
asmeny mokymas iki tos dienos, kurig jie tampa kandidatais pagal nacionalines taisykles,
arba kurig jie tampa kandidatais nacionalinéje partijoje, atsizvelgiant j tai, kuri data

ankstesneé.

3. Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy 1éSos, gautos 1§ Sajungos bendrojo
biudzeto arba i$ kito Saltinio, negali buiti naudojamos referendumo kampanijoms

finansuoti.
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V skyrius

Kontrolé ir sankcijos

28 straipsnis

Pareigos, susijusios su sqskaitomis, atskaitomybe ir auditu

1. Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo finansiniy mety pabaigos Europos politinés partijos
ir Europos politiniai fondai Europos Parlamento leidimus suteikian¢iam pareigiinui

atviruoju kompiuterio skaitomu formatu pateikia:

a)  metines finansines ataskaitas ir aiSkinamuosius rastus, kuriuose nurodo savo jplaukas
ir i§laidas bei turtg ir jsipareigojimus finansiniy mety pradZzioje ir pabaigoje,

remdamiesi valstybéje naréje, kurioje yra jy biisting, taikytina teise;

b)  metiniy finansiniy ataskaity iSorés audito ataskaita, kurioje jvertintas ty finansiniy
ataskaity patikimumas ir jy jplauky bei islaidy teisétumas ir tvarkingumas ir kurig

parenge nepriklausoma jstaiga ar ekspertas;

c) rémejy ir jnaSais prisidéjusiy asmeny ir jy atitinkamy dovany ar jnasy, apie kuriuos

pranesta pagal 25 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, sarasa.
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Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo finansiniy mety pabaigos Europos politinés partijos
ir Europos politiniai fondai Institucijai ir jy biistinés valstybés narés kompetentingam
nacionaliniam informacijos centrui taip pat siuncia visy pirmoje pastraipoje nurodyty
pateikty dokumenty kopijas. Tos kopijos pateikiamos atviruoju kompiuterio skaitomu

formatu.

Kai Europos politinés partijos iSlaidas jgyvendina kartu su nacionalinémis politinémis
partijomis arba kai Europos politiniai fondai iSlaidas jgyvendina kartu su nacionaliniais
politiniais fondais ar kitomis organizacijomis, 1 dalyje nurodytose metinése finansinése
ataskaitose pateikiami i$laidy, kurias Europos politinés partijos arba Europos politiniai

fondai patyré tiesiogiai ar per tuos tre¢iuosius asmenis, jrodymai.

1 dalies b punkte nurodytas nepriklausomas iSor¢s jstaigas ar ekspertus atrenka, jgalioja ir
su jais atsiskaito Europos Parlamentas. Jie turi biiti deramai jgalioti atlikti sgskaity audita

remiantis valstybéje naréje, kurioje yra jy biistiné arba jsisteigimo vieta, taikoma teise.

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai pateikia visg informacija, kurios savo

atliekamo audito reikméms papraso nepriklausomos jstaigos ar ekspertai.

Nepriklausomos jstaigos ar ekspertai informuoja Institucijg ir Europos Parlamento
leidimus suteikiant] pareigiing apie bet kokig jtariamg neteisétg veikla, sukciavimg ar
korupcija, galinCius pakenkti Sgjungos finansiniams interesams. Institucija ir Europos
Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas apie tai informuoja atitinkamus nacionalinius

informacijos centrus.
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29 straipsnis

Bendrosios kontroleés taisyklés

Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy pareigy, nustatyty Siuo reglamentu,
vykdymo kontrole¢ bendradarbiaudami vykdo Institucija, Europos Parlamento leidimus

suteikiantis pareigiinas ir kompetentingos valstybés narés.

Institucija kontroliuoja, kaip Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai vykdo
Siuo reglamentu nustatytas pareigas, visy pirma susijusias su 3 straipsniu, 4 straipsnio
1 dalies a, b, d, e ir f punktais, 4 straipsnio 3 dalimi, 5 straipsniu, 6 straipsnio 1 dalies a—e,

g ir k punktais, 11 straipsnio 5 ir 6 dalimis ir 25, 26 ir 27 straipsniais.

Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas kontroliuoja, kaip Europos politinés
partijos ir Europos politiniai fondai vykdo savo pareigas, susijusias su Sajungos
finansavimu, nustatytas Siame reglamente ir Reglamente (ES, Euratomas) 2024/2509.
Vykdydamas tokig kontrole, Europos Parlamentas imasi biitiny Sgjungos finansiniams

interesams kenkiancio suk¢iavimo prevencijos ir kovos su juo priemoniy.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta Institucijos ir Europos Parlamento leidimus suteikian&io
pareigtino vykdoma kontrolé neapima tikrinimo, ar Europos politinés partijos ir Europos
politiniai fondai vykdo savo pareigas pagal taikyting nacionaling teise, kaip nurodyta

19 straipsnyje.
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Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai pateikia bet kokig Institucijos,
Europos Parlamento leidimus suteikianc¢io pareigiino, Audito Rimy, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) ar valstybiy nariy praSomg informacijg, buiting kontrolei, uz

kurias jie atsakingi pagal §j reglamentg, vykdyti.

Gave prasyma, Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai 25 straipsnio
laikymosi kontrolés tikslais pateikia Institucijai informacijg apie atskiry nariy jnasus ir
tokiy nariy tapatybe. Be to, prireikus Institucija gali pareikalauti, kad Europos politinés
partijos pateikty pasiraSytus nariy, turin¢iy iSrinkto nario mandatg, patvirtinamuosius
pareiskimus, kad biity galima kontroliuoti, ar laikomasi 3 straipsnio 1 dalies b punkto

1 papunktyje nustatytos saglygos.

30 straipsnis

Sgjungos finansavimo naudojimas ir kontrolé

Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy finansavimui skirti asignavimai
nustatomi pagal meting biudzeto procediirg ir naudojami remiantis $iuo reglamentu ir

Reglamentu (ES, Euratomas) 2024/2509.

Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas jnasy ir dotacijy teikimo salygas

nustato kvietime teikti paraiSkas dé¢l jnasy ir kvietime teikti pasitilymus.
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2. IS Sgjungos bendrojo biudzeto gauto finansavimo kontrol¢ vykdoma ir jis naudojamas

remiantis Reglamentu (ES, Euratomas) 2024/2509.

Kontrolé¢ taip pat vykdoma remiantis iSorés nepriklausomo auditoriaus atlieckamu metiniu

tvirtinimu, kaip numatyta 28 straipsnio 1 dalyje.
3. Audito Riimai savo audito jgaliojimus vykdo vadovaudamiesi SESV 287 straipsniu.

4. Audito Rimy prasSymu Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai, gaunantys
finansavimg pagal §j reglamenta, jiems pateikia visus Audito Rimy uzduotims vykdyti

reikalingus dokumentus ar informacija.

5. Sprendime arba susitarime dél jnaSo ar dotacijos aiskiai numatoma, kad Europos
Parlamentas ir Audito Riimai atliecka Europos politinés partijos, gavusios jnasg, arba
Europos politinio fondo, gavusio dotacija i§ Sajungos bendrojo biudZeto, dokumenty audita

ir auditg vietoje.

6. Audito Riimai ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareiginas arba kita Europos
Parlamento leidimus suteikian¢io pareigiino jgaliota iSorés jstaiga gali atlikti biitinas
patikras ir patikrinimus vietoje, siekdami nustatyti, ar iSlaidos teisétos ir ar tinkamai
igyvendinamos sprendimo ar susitarimo dél jnaSo ar dotacijos nuostatos, o Europos
politiniy fondy atveju — ar tinkamai jgyvendinama darbo programa arba veiksmai.
Atitinkamos Europos politinés partijos ar atitinkami Europos politiniai fondai pateikia

visus §iai uzduociai vykdyti reikalingus dokumentus ar informacija.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 81
LT



OLAF gali, laikydamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013'¢ ir Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96!7 nustatyty nuostaty ir
procedury, atlikti tyrimus, jskaitant patikras ir inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar
nebiita su jnaSais ar dotacijomis, teikiamais pagal §] reglamentg, susijusiy sukc¢iavimo,
korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranc¢iy poveikj Sajungos finansiniams
interesams. Prireikus, remdamasis OLAF nustatytais faktais, Europos Parlamento leidimus

suteikiantis pareigtinas gali priimti sprendimus dél 1éSy susigragzinimo.

31 straipsnis

Technine pagalba

Visa Europos politinéms partijoms Europos Parlamento teikiama techniné pagalba grindziama

vienodo poziirio principu. Ji teikiama ne maziau palankiomis saglygomis nei pagalba, teikiama

kitoms iSorés organizacijoms ir asociacijoms, kurioms gali biiti skiriama panasi pagalba, o ja

teikiant iSraSomos sgskaitos faktiiros ir ji yra mokama.

16

17

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

PE-CONS 34/1/25 REV 1 82

LT



32 straipsnis

Sankcijos

Institucija skiria finansines sankcijas Siais atvejais:

a)  pazeidimy, kuriy nejmanoma jvertinti kiekybiskai, atvejais:

1) kai nesilaikoma 11 straipsnio 5 arba 6 dalyje iSdéstyty reikalavimy;

i1)  kai nevykdomi jsipareigojimai, kuriuos Europos politiné partija arba Europos
politinis fondas prisiémé pagal 4 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir f punktus, 4
straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 1 dalies a, b, d, e ir k punktus, arba kai
reikalavimy neatitinka jy pagal tuos punktus pateikta informacija;

ii1)  kai nevykdomos 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos;

iv)  kai nevykdomos 5 straipsnio 2 dalyje nustatytos pareigos;

v)  kai neperduotas rémejy ir jy atitinkamy dovany sarasas pagal 25 straipsnio 2
dalj arba apie dovanas nepranesta pagal 25 straipsnio 3 ir 4 dalis;

vi)  kai Europos politiné partija ar Europos politinis fondas nevykdo 28 straipsnio 1
dalyje arba 29 straipsnio 4 dalyje nustatyty pareigy;

vii) kai Europos politiné partija ar Europos politinis fondas yra vienoje i§
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 138 straipsnio 1 dalyje nurodyty
situacijy, dél kuriy draudziama dalyvauti procediiroje;
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viii) kai atitinkama Europos politiné partija ar Europos politinis fondas kuriuo nors
metu ty€ia nepateike informacijos arba tycia pateiké neteisingg ar klaidinancia

informacijg;

ix) kai atlikus 15 straipsnyje numatytg patikrinimo procediirg nustatoma, kad
Europos politiné partija arba Europos politinis fondas, pasinaudodami taikytiny
asmens duomeny apsaugos taisykliy pazeidimu, ty¢ia daré arba mégino daryti

jtaka rinkimy j Europos Parlamentg rezultatams;
b)  pazeidimy, kuriuos jmanoma jvertinti kiekybiskai, atvejais:

1)  kai Europos politiné partija arba Europos politinis fondas priémé dovanas ir
inasus, kuriy pagal 25 straipsnio 1 arba 6 dalj neleidziama priimti, i§skyrus

atvejus, kai tenkinamos 25 straipsnio 7 dalyje nustatytos salygos;
i1)  kai nesilaikoma 26 ir 27 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

2. Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas gali atimti i§ Europos politinés
partijos ar Europos politinio fondo galimybg ateityje gauti Sgjungos finansavima
daugiausia penkeriems metams arba, pazeidimg penkeriy mety laikotarpiu pakartojus,
daugiausia 10 mety, kai jie pripazjstami padare¢ kurj nors i8 Sio straipsnio 1 dalies a punkto
vil ir viil papunkciuose nurodyty pazeidimy. Tai nedaro poveikio Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 235 straipsnyje nustatytiems Europos Parlamento leidimus

suteikiancio pareigiino jgaliojimams.
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3. 1 ir 2 daliy tikslais Europos politinei partijai ar Europos politiniam fondui skiriamos $ios

finansinés sankcijos:

a)  pazeidimy, kuriy nejmanoma jvertinti kiekybiskai, atvejais — fiksuota atitinkamos
Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo metinio biudZeto procentiné

dalis:

1)  iki 5 %;

i1)  nuo 5 % iki 10 %, jei vienu metu padaryti keli pazeidimai;
ii1)  nuo 10 % iki 15 %, jei tai pakartotinis pazeidimas;

iv) nuo 15 % iki 20 %, jei tai tolesni pakartotiniai pazeidimai,

v)  tre¢dalis i—iv punktuose numatyty procentiniy daliy, jei atitinkama Europos
politing partija ar Europos politinis fondas savanoriSkai prane$¢ apie pazeidima
iki Institucijai pradedant oficialy tyrima, net jei tai keli vienu metu padaryti
pazeidimai arba pakartotinis pazeidimas, ir atitinkama partija ar fondas émési

reikiamy taisomyjy priemoniy;

vi) 50 % atitinkamos Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo metinio
ankstesniy mety biudZeto, jei atitinkama Europos politineé partija arba
atitinkamas Europos politinis fondas yra vienoje 1§ Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 138 straipsnio 1 dalyje nurodyty situacijy, dél kuriy

draudZiama dalyvauti procediiroje;
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b)  pazeidimy, kuriuos jmanoma jvertinti kiekybiskai, atvejais — fiksuota neteiséty sumy,
kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba sumy, panaudoty pagal
27 straipsnj draudziamam finansavimui, procentiné dalis, vadovaujantis toliau
pateikta skale, nevirsijant 10 % atitinkamos Europos politinés partijos ar Europos

politinio fondo metinio biudZzeto:

1) 100 % neteiséty sumy, kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba
sumy, panaudoty pagal 27 straipsnj draudziamam finansavimui, jei tos

neteisétos sumos nevirsija 50 000 EUR;

i1) 150 % neteiséty sumy, kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba
sumy, panaudoty pagal 27 straipsnj draudziamam finansavimui, jei tos

neteisétos sumos virSija 50 000 EUR, bet nevirsija 100 000 EUR;

ii1) 200 % neteiséty sumy, kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba
sumy, panaudoty pagal 27 straipsnj draudziamam finansavimui, jei tos

neteisétos sumos virsija 100 000 EUR, bet nevirsija 150 000 EUR;

iv) 250 % neteiséty sumy, kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba
sumy, panaudoty pagal 27 straipsnj draudZiamam finansavimui, jei tos

neteisétos sumos virsija 150 000 EUR, bet nevirsija 200 000 EUR;

v) 300 % neteisety sumy, kurios buvo gautos arba apie kurias nepranesta, arba
sumy, panaudoty pagal 27 straipsnj draudziamam finansavimui, jei tos

neteisétos sumos virSija 200 000 EUR;

PE-CONS 34/1/25 REV 1 86
LT



vi) trecdalis i—v punktuose nurodyty procentiniy daliy, jei atitinkama Europos
politing partija ar Europos politinis fondas savanoriskai pranes¢ apie pazeidima
pries Institucijai ir (arba) Europos Parlamento leidimus suteikian¢iam
pareigiinui pradedant oficialy tyrimg ir atitinkama partija ar fondas émési

reikiamy taisomyjy priemoniy.

Taikant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas procentines dalis, kiekviena dovana,
JnaSas arba suma, panaudota pagal 27 straipsnj draudziamam finansavimui, vertinami

atskirai.

Kai Europos politiné partija arba Europos politinis fondas padaro pazeidima, uz kurj
pagristai gali biiti skiriama finansiné sankcija, ir dél to paties elgesio ta Europos politiné
partija ar Europos politinis fondas pagrijstai gali biiti pasalinti i§ registro, Institucija tik

pasalina i§ registro atitinkamg Europos politing partijg ar Europos politinj fonda.

Institucija susigrazina atitinkamas sumas i§ Europos politinés partijos ar Europos politinio

fondo, kuriam buvo skirtos finansinés sankcijos.

Siuo reglamentu nustatytoms sankcijoms taikomas deSimties mety senaties terminas,
skai¢iuojamas nuo atitinkamo pazeidimo padarymo dienos, arba, jei paZzeidimai nuolatiniai

ar pakartotiniai, nuo dienos, kai tie paZzeidimai lioveési.
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7. Jei 15 straipsnyje nurodytas nacionalinés prieziiiros institucijos sprendimas panaikinamas
arba skundas dél tokio sprendimo patenkinamas, su salyga, kad buvo iSnaudotos visos
nacionalings teisiy gynimo priemonés, atitinkamos Europos politinés partijos arba
atitinkamo Europos politinio fondo praSymu Institucija perziiiri pagal §io straipsnio

1 dalies a punkto ix papunktj skirtg sankcija.

33 straipsnis

Fiziniy asmeny atsakomybé

Kai 32 straipsnio 1 dalies a punkto vii arba viii papunktyje nurodytais atvejais Institucija skiria
finansing sankcija, ji gali 1éSy susigrazinimo pagal 36 straipsnio 2 dalj tikslu nustatyti, kad toliau
nurodytais atvejais uz pazeidimg atsako ir fizinis asmuo, kuris yra Europos politinés partijos ar
Europos politinio fondo administracinio, valdymo arba prieziiiros organo narys arba kuriam suteikti
igaliojimai atstovauti Europos politinei partijai ar Europos politiniam fondui, jy vardu priimti

sprendimus arba juos kontroliuoti:

a) 32 straipsnio 1 dalies a punkto vii papunktyje nurodytu atveju, jei toje nuostatoje nurodytu
teismo sprendimu pripazinta, kad uz atitinkama neteisétg veiklg yra atsakingas ir fizinis

asmuo;

b) 32 straipsnio 1 dalies a punkto viii papunktyje nurodytu atveju, jei uz atitinkama veika arba

netikslumus yra atsakingas ir fizinis asmuo.
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34 straipsnis
Institucijos, Europos Parlamento leidimus suteikiancio pareigiino ir

valstybiy nariy bendradarbiavimas

Institucija, Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigtinas ir valstybés narés per
nacionalinius informacijos centrus dalijasi informacija ir reguliariai vieni kitus informuoja

apie klausimus, susijusius su nuostatomis dé¢l finansavimo, kontrole ir sankcijomis.

Jie taip pat susitaria dél praktiniy tokio keitimosi informacija procediiry, jskaitant
konfidencialios informacijos ar jrodymy atskleidimo ir valstybiy nariy bendradarbiavimo

taisykles.

Institucija ir Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigtinas reguliariai keiciasi

nuomonémis ir informacija, susijusiomis su $io reglamento aiSkinimu ir jgyvendinimu.

Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas informuoja Institucijg apie bet kokius
nustatytus faktus, dél kuriy gali prireikti skirti sankcijas remiantis 32 straipsnio 1—
3 dalimis, kad Institucija galéty imtis reikiamy priemoniy. Sprendimg dél sankcijy skyrimo

Institucija priima per Sesis ménesius.

Institucija informuoja Europos Parlamento leidimus suteikiantj pareigiing apie kiekvieng
savo priimta sprendimg dél sankcijy, kad pastarasis galéty imtis tinkamy tolesniy veiksmy

pagal Reglamentg (ES, Euratomas) 2024/2509.
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35 straipsnis

Taisomosios priemonés ir gero administravimo principai

1. Siekdami visapusiskai jvykdyti 41 straipsnyje nurodytas pareigas, Institucija arba Europos
Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas, iki Institucijai priimant galutinj sprendimg dél
32 straipsnio 1 dalies a punkto i—vi papunkciuose nustatyty sankcijy, suteikia atitinkamai
Europos politinei partijai ar atitinkamam Europos politiniam fondui galimybg¢ imtis
priemoniy padéciai iStaisyti per priimting laikotarpj, kuris paprastai nevirsija vieno
ménesio. Visy pirma Institucija arba Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas
prireikus suteikia galimybe iStaisyti korekturos ir aritmetines klaidas, pateikti papildomus

dokumentus arba informacija arba iStaisyti smulkias klaidas.

2. Jei Europos politing partija ar Europos politinis fondas per $io straipsnio 1 dalyje nurodyta
laikotarpi nesiima taisomyjy priemoniy, priimamas sprendimas d¢l atitinkamy

32 straipsnyje nurodyty sankcijy skyrimo.
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36 straipsnis

Finansavimo sprendimo galiojimo nutraukimas, kuris jsigalioja ateityje

Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas nutraukia sprendimg dél Europos
politinei partijai arba Europos politiniam fondui skirto finansavimo sprendimo galiojimo

nutraukimo, kuris jsigalioja ateityje, remdamasis Siais pagrindais:

a)  sprendimu pasalinti Europos politing partijg arba Europos politinj fondg i$ registro,
su salyga, kad jis néra grindziamas 21 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje

nustatytais paSalinimo i$ registro pagrindais, arba

b)  sprendimu dél sankcijy, priimtu pagal 32 straipsnio 1 dalies a punkto vii ir

viii papunkcius.

Kiti finansavimo sprendimo galiojimo nutraukimo, kuris jsigalioja ateityje, pagrindai gali

biti numatyti susitarime dél inaSo ar dotacijos.

Sprendimas dél finansavimo sprendimo galiojimo nutraukimo, kuris jsigalioja ateityje,
jsigalioja jame nurodytg dieng arba, jeigu jsigaliojimo data jame nenurodoma, tg diena,

kurig apie ji praneSama Europos politinei partijai arba Europos politiniam fondui.
Finansavimo sprendimo galiojimo nutraukimo, kuris jsigalioja ateityje, pasekmés:

a) 2 dalyje nurodytg dieng baigia galioti susitarimas dél jnaSo ar dotacijos;
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b)  Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas apmoka tik Europos politinés
partijos kompensuojamasias i§laidas arba Europos politinio fondo tinkamas

finansuoti i$laidas, kurias jie faktiskai patyre iki 2 dalyje nurodytos dienos;

c) 1iSlaidos, kurias Europos politiné partija arba Europos politinis fondas patiria nuo
2 dalyje nurodytos dienos, laikomos nekompensuotinomis arba netinkamomis

finansuoti;

d)  Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigtinas susigrazina bet kokias

nepagrijstai iSmokétas Sgjungos 1€sas, jskaitant:

1)  Sajungos lésas, panaudotas nekompensuotinoms arba netinkamoms finansuoti

iSlaidoms padengti, ir

i1)  visa Sgjungos iSankstinj finansavima, kuris nebuvo panaudotas iki 2 dalyje

nurodytos dienos, ir nepanaudotas ankstesniy mety Sajungos 1éSas, ir

e)  bet kokias nepagrjstai iSmokétas sumas Europos Parlamento leidimus suteikiantis
pareiginas susigrazina i$ fizinio asmens, dél kurio priimtas 33 straipsnyje nurodytas
sprendimas, kai taikytina, atsizvelgdamas j iSimtines aplinkybes, susijusias su tuo

fiziniu asmeniu.
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37 straipsnis

Finansavimo sprendimo atsaukimas atgaline data

1. Vadovaudamasis Institucijos sprendimu dél Europos politinés partijos ar Europos politinio
fondo iSbraukimo i$ registro, priimtu remiantis pasalinimo i$ registro pagrindu, nustatytu
21 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje, Europos Parlamento leidimus suteikiantis
pareigiinas atSaukia atitinkamai Europos politinei partijai ar atitinkamam Europos
politiniam fondui skirtus finansavimo sprendimus atgaline data nuo to sprendimo

priémimo dienos.
2. Sprendimo dél finansavimo atSaukimo atgaline data pasekmés:

a)  susitarimas dél jnaSo ar dotacijos nustoja galioti ta diena, kai atitinkamai Europos
politinei partijai ar atitinkamam Europos politiniam fondui praneSama apie jo

galiojimo nutraukima;

b)  visos iSlaidos, kurias patiria Europos politiné partija arba Europos politinis fondas,

laikomos nekompensuotinomis arba netinkamomis finansuoti, ir

c)  visos sumos, iSmokétos pagal susitarimg dél jnaSo ar dotacijos, ir visos ankstesniais
metais nepanaudotos Sajungos 1éSos laitkomos nepagristai iSmokétomis turi biiti

susigragzintos vadovaujantis Reglamentu (ES, Euratomas) 2024/2509.
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VI skyrius

Baigiamosios nuostatos

38 straipsnis

Informacijos teikimas pilieciams

Laikydamosi 26 ir 27 straipsniy bei atsizvelgdamos j savo statutus ir vidaus procediiras, Europos
politinés partijos rengimosi rinkimams j Europos Parlamentg kontekste gali imtis visy tinkamy
priemoniy, kad informuoty Sajungos piliecius apie nacionaliniy politiniy partijy bei kandidaty ir

atitinkamy Europos politiniy partijy tarpusavio rysius.

39 straipsnis

Skaidrumas

1. Europos Parlamentas arba Institucija, atsizvelgdami j savo pareigy paskirstyma pagal §j
reglamentg, tam skirtoje svetainéje atviruoju kompiuterio skaitomu formatu viesai

paskelbia:

a)  per ne daugiau kaip keturias savaites nuo tada, kai Institucija priima savo
sprendima, — visy jregistruoty Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy
pavadinimus ir statutus, taip pat dokumentus, pateiktus teikiant praSymus jregistruoti
pagal 10 straipsnj, o véliau — visus pakeitimus, apie kuriuos pagal 11 straipsnio 5 ir

6 dalis pranesta Institucijai;
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b)

d)

per ne daugiau kaip keturias savaites nuo tada, kai Institucija priima savo
sprendima, — nepatenkinty pra§ymy sarasa kartu su dokumentais, pateiktais teikiant

praSyma jregistruoti pagal 10 straipsnj, ir paciais praSymais, ir atmetimo priezastis;

kiekvieny finansiniy mety, kuriais gauti jnaSai ar iSmokétos dotacijos i§ Sgjungos
bendrojo biudzeto, meting ataskaitg kartu su kiekvienai Europos politinei partijai ir

kiekvienam Europos politiniam fondui iSmokéty sumy lentele;

28 straipsnio 1 dalyje nurodytas metines finansines ataskaitas ir iSorés audito
ataskaitas ir, Europos politiniy fondy atveju, galutines darbo programy ar veiksmy

igyvendinimo ataskaitas;

rémejy pavardes, pavadinimus ir jy dovanas, apie kuriuos Europos politinés partijos
ir Europos politiniai fondai praneSa pagal 25 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, iSskyrus fiziniy
asmeny dovanas, kuriy verté nevirsija 1 500 EUR (gauty i§ vieno réméjo per metus)
ir kurios pranesimuose turi biiti vadinamos mazomis dovanomis; apie fiziniy asmeny
dovanas, kuriy metiné verté virsija 1 500 EUR ir nesiekia 3 000 EUR sumos arba jai
prilygsta, neskelbiama, jei negautas iSankstinis rastiSkas rémejo sutikimas, kad apie
jas bty paskelbta; jei negaunamas toks iSankstinis sutikimas, apie tokias dovanas
turi buti praneSama kaip apie mazas dovanas; taip pat skelbiama bendra kiekvienais

kalendoriniais metais gauty mazy dovany suma ir jas dovanojusiy rémeéjy skaicius;
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25 straipsnio 9 ir 10 dalyse nurodytus inasus, apie kuriuos Europos politinés partijos

ir Europos politiniai fondai pranesa pagal 25 straipsnio 2 dalj ;

g) 25 straipsnio 13 dalyje minétus savarankiskai generuojamus isteklius, apie kuriuos
Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai pranesa pagal 25 straipsnio
2 dalj;

h)  Sesiy ménesiy laikotarpiu iki rinkimy j Europos Parlamentg — pagal 25 straipsnio
3 dalj gaunamas savaitines ataskaitas;

1) i$§samig informacijg apie Institucijos pagal 32 straipsnj priimtus galutinius
sprendimus ir jy priezastis, jskaitant, kai aktualu, nepriklausomy zZymiy asmeny
komiteto pagal 12 ir 16 straipsnius priimtas nuomones, deramai atsizvelgiant j
Reglamenta (ES) 2018/1725;

1) iSsamig informacijg apie kiekvieng galutinj Europos Parlamento leidimus
suteikiancCio pareigiino pagal 32 straipsnj priimtg sprendima ir jo priezastis;

k)  Europos politinéms partijoms suteiktos techninés pagalbos aprasyma;

1)  Europos Parlamento parengta su Sio reglamento taikymu ir finansuota veikla
susijusig vertinimo ataskaita, nurodyta 45 straipsnyje;

m) atnaujintg Europos Parlamento nariy, kurie yra Europos politinés partijos nariai,
sarasg.
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Institucija paskelbia Europos politinés partijos narémis esanciy partijy sarasa, pridedama
prie partijos statuto pagal 4 straipsnio 2 dalj ir atnaujinamag pagal 11 straipsnio 6 dalj, taip

pat bendra atskiry nariy skaiciy.

Asmens duomenys 1 dalyje nurodytoje svetainéje neskelbiami, i§skyrus atvejus, kai tie

asmens duomenys skelbiami pagal 1 dalies a, e ar i punkta.

Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai vieSame pareiskime dél privatumo
galimiems nariams bei réméjams suteikia Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnyje
reikalaujamg informacijg ir juos informuoja, kad jy asmens duomenis audito ir kontrolés
tikslais tvarkys Europos Parlamentas, Institucija, OLAF, Audito Rimai, valstybés narés
arba jy jgaliotos iSorés jstaigos ar ekspertai ir kad jy asmens duomenys bus paskelbti viesai
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoje svetaingje laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.
Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigiinas, taikydamas Reglamento

(ES) 2018/1725 15 straipsnj, ta pacig informacijg jtraukia j kvietimus teikti paraiSkas dél
inasy arba kvietimus teikti pasitilymus, kaip nurodyta §io reglamento 23 straipsnio

1 dalyje.
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40 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

Tvarkydami asmens duomenis pagal §j reglamenta, Institucija, Europos Parlamentas ir
16 straipsnyje nurodytas nepriklausomy zZymiy asmeny komitetas laikosi Reglamento
(ES) 2018/1725. Asmens duomeny tvarkymo tikslais jie laikomi duomeny valdytojais

pagal to reglamento 3 straipsnio 8 punkta.

Tvarkydami asmens duomenis pagal §j reglamenta, Europos politinés partijos ir Europos
politiniai fondai, valstybés narés tada, kai vykdo su Europos politiniy partijy ir Europos
politiniy fondy finansavimu susijusiy aspekty kontrole pagal 29 straipsnj, ir
nepriklausomos jstaigos ar ekspertai, jgalioti atlikti sgskaity auditg pagal 28 straipsnio

1 dalj, laikosi Reglamento (ES) 2016/679 ir juo remiantis priimty nacionaliniy nuostaty.
Asmens duomeny tvarkymo tikslais jie laikomi duomeny valdytojais pagal to reglamento

4 straipsnio 7 punkta.

Institucija, Europos Parlamentas ir 16 straipsnyje nurodytas nepriklausomy Zymiy asmeny
komitetas uztikrina, kad pagal §j reglamentg jy surinkti asmens duomenys nebiity
naudojami kitu tikslu nei Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy finansavimo
ir narystés Europos politinése partijose teise¢tumui, tvarkingumui ir skaidrumui uztikrinti.
Jie iStrina visus tuo tikslu surinktus asmens duomenis per ne daugiau kaip 24 ménesius nuo

atitinkamy jy daliy paskelbimo pagal 39 straipsnj.

PE-CONS 34/1/25 REV 1 98

LT



Valstybés narés ir nepriklausomos jstaigos ar ekspertai, jgalioti atlikti sgskaity audita,
gaunamus asmens duomenis naudoja tik Europos politiniy partijy ir Europos politiniy
fondy finansavimo kontrolei vykdyti. Perdave tuos asmens duomenis pagal 34 straipsnj, jie

juos iStrina pagal taikyting nacionaling teise¢.

Asmens duomenys gali buti saugomi ilgesnj nei 3 dalyje nustatyta arba pagal 4 dalyje
nurodytg taikyting nacionaling teis¢ numatytg laikotarpj, jei toks saugojimas biitinas teismo
ar administracinio proceso, susijusio su Europos politinés partijos ar Europos politinio
fondo finansavimu arba naryste Europos politinéje partijoje, tikslais. Visi tokie asmens
duomenys i$trinami ne veéliau kaip per vieng savaite nuo tada, kai galutiniu sprendimu
uzbaigiamas minétas procesas arba kai uzbaigiama bet kokia audito, apskundimo,

byling¢jimosi ar ieskinio nagrin¢jimo procediira.

Duomeny valdytojai, nurodyti 1 ir 2 dalyse, imasi reikiamy techniniy ir organizaciniy
priemoniy, kad apsaugoty asmens duomenis nuo netycinio ar neteiséto sunaikinimo,
netyCinio praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jy, visy
pirma kai tokie tvarkomi duomenys perduodami tinklu, ir nuo visy kity neteiséty tvarkymo

budy.
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7. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas yra atsakingas uz stebéseng ir
uztikrinimg, kad Institucija, Europos Parlamentas ir 16 straipsnyje nurodytas
nepriklausomy zymiy asmeny komitetas, tvarkydami asmens duomenis pagal $j
reglamentg, gerbty ir apsaugoty fiziniy asmeny pagrindines teises bei laisves. Nedarant
poveikio jokioms apskundimo teismine tvarka priemonéms, kiekvienas duomeny subjektas
gali Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui pateikti skunda, jeigu jis mano, kad
tvarkydami jo asmens duomenis Institucija, Europos Parlamentas ar komitetas pazeidé jo

teis¢ ] asmens duomeny apsauga.

8. Europos politinés partijos ir Europos politiniai fondai, valstybés narés ir nepriklausomos
istaigos ar ekspertai, jgalioti atlikti sagskaity audita, kaip numatyta Siame reglamente, pagal
nacionaling teis¢ atsako uz bet kokig Zalg, padarytg tvarkant asmens duomenis §io
reglamento pagrindu. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 2016/679, valstybés narés
uztikrina, kad uz Sio reglamento pazeidimus bty taikomos veiksmingos, proporcingos ir

atgrasomos sankcijos .

41 straipsnis

Teisé buti isklausytam

Pries priimdami sprendima, kuriuo galéty biiti daromas neigiamas poveikis Europos politinés
partijos, Europos politinio fondo, 10 straipsnyje nurodyto pareiskéjo arba 33 straipsnyje nurodyto
fizinio asmens teiséms, Institucija ar Europos Parlamento leidimus suteikiantis pareigtinas iSklauso
atitinkamos Europos politinés partijos, Europos politinio fondo ar parei§kéjo atstovus arba
atitinkamg fizinj asmenj. Institucija arba Europos Parlamentas tinkamai paaiSkina savo sprendimo

prieZastis.
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42 straipsnis

Teisé apskysti

D¢l sprendimy, priimty pagal §j reglamenta, gali biti keliamos bylos Europos Sgjungos Teisingumo

Teisme pagal atitinkamas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo nuostatas.

43 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo

diena].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 9 straipsnio 2 dalyje ir
10 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy

akty galiojimui.

4. Pries$ priimdama deleguotgj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 9 straipsnio 2 dalj arba 10 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis

pratgsiamas dviem ménesiais.
44 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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45 straipsnis

Vertinimas

Ne véliau kaip ... [vieni metai po rinkimy j Europos Parlamentg] Europos Parlamentas,
pasikonsultaves su Institucija, paskelbia Sio reglamento taikymo ir veiklos, kuriai suteiktas
finansavimas, ataskaitg. Prireikus ataskaitoje nurodoma, kokiy statuto ir finansavimo sistemy

pakeitimy buty galima padaryti.

Ne véliau kaip per vienus metus nuo Europos Parlamento ataskaitos paskelbimo Komisija pateikia
Sio reglamento taikymo ataskaitg, prie kurios, jei tikslinga, pridedamas pasiiilymas i$ dalies i§ dalies
pakeisti §j reglamentg. Komisijos ataskaitoje ypatingas démesys skiriamas $io reglamento poveikiui
mazy Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy padéciai ir taisykléms,

reglamentuojan¢ioms Europos politiniy fondy finansavima.
46 straipsnis
Veiksmingas taikymas

Prireikus valstybés narés priima veiksmingam Sio reglamento taikymui uztikrinti reikiamas

nuostatas.
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47 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

1. Procediiriniai veiksmai, kuriy imtasi pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014,

toliau galioja Sio reglamento taikymo tikslais.

2. Nukrypstant nuo 45 straipsnio pirmos pastraipos, dél 2024 m. Europos Parlamento rinkimy
Europos Parlamentas paskelbia toje pastraipoje nurodyta ataskaitg ne véliau kaip ... [Sesi

meénesiai po §io reglamento jsigaliojimo dienos].
48 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal

III priede pateiktg atitikties lentelg.
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49 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas taikomas veiklos, kuria pradedama vykdyti 2027 biudZetiniais metais arba véliau,

finansavimui pagal §j reglamenta.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
PE-CONS 34/1/25 REV 1 105

LT



I PRIEDAS
Standartiné oficiali deklaracija, kurig turi uzpildyti kiekvienas pareiskéjas

AS, pasirasantysis, visapusiskai jgaliotas ... [Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo

pavadinimas], patvirtinu, kad:

[Europos politinés partijos ar Europos politinio fondo pavadinimas] ir jos (jo) narémis esancios
partijos ir organizacijos jsipareigoja laikytis Reglamento (ES) .../...* 3 straipsnio 1 dalies d ir

e punktuose arba 3 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose nustatyty registracijos salygy, t. y., visy
pirma jy programose ir jy veikloje laikytis Europos Sgjungos sutarties 2 straipsnyje iSvardyty
vertybiy, kuriomis grindziama Sajunga ir kurios yra pagarba zmogaus orumui, laisvé, demokratija,
lygybé, teisiné valstybé ir pagarba zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny

teises.

Igaliotasis pasiraSantis asmuo:

Pavardé ir vardas:

Pareigos organizacijoje, kuri teikia prasyma ja jregistruoti
kaip Europos politing partijg ar Europos politinj fonda:

Vieta, data:

Parasas:

* OL: prasom jraSyti Sio reglamento numerj.
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy saraSas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, (OLL317,2014114,p. 1)
Euratomas) Nr. 1141/2014

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, (OLL1141,201854,p. 1)
Euratomas) 2018/673

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, (OLL851,2019327,p.7)
Euratomas) 2019/493
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III PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio jzangin¢ formuluoté
2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 4-8 punktai

2 straipsnio 9-13 punktai

3 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 1 dalies ba punktas

3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 1 dalies d punktas

3 straipsnio 1 dalies e punktas

1 straipsnis

2 straipsnio jzangin¢ formuluoté
2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 5 punktas

2 straipsnio 6-10 punktai

2 straipsnio 11 punktas

2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio 14-18 punktai

3 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 1 dalies d punktas

3 straipsnio 1 dalies e ir f punktai
3 straipsnio 1 dalies g punktas

3 straipsnio 1 dalies h punktas

PE-CONS 34/1/25 REV 1
III PRIEDAS

LT



Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

3 straipsnio 2 dalies jzangin¢ formuluoté
3 straipsnio 2 dalies a punktas
3 straipsnio 2 dalies b punktas

3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

3 straipsnio 2 dalies d punktas
3 straipsnio 2 dalies e punktas
3 straipsnio 2 dalies f punktas
3 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalies a—i punktai

5 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis

9 straipsnis

3 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté
3 straipsnio 2 dalies a punktas
3 straipsnio 2 dalies b punktas
3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
3 straipsnio 2 dalies d punktas
3 straipsnio 2 dalies e punktas
3 straipsnio 2 dalies f punktas

3 straipsnio 2 dalies g punktas
3 straipsnio 2 dalies h punktas
3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalies a—i punktai
6 straipsnio 1 dalies j ir k punktai
6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis
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Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 6 dalis
16 straipsnio 3 dalis
10a straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 ir 4 dalys
13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2—6 dalys
13 straipsnio 7 dalis

13 straipsnio 8 dalis

13 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 10 dalis

13 straipsnio 11 dalis

14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis
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Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

16 straipsnio 5 dalis
16 straipsnio 6 dalis
16 straipsnio 7 dalis
17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
20 straipsnio 4 dalis
20 straipsnio 5 dalis
20 straipsnio 6 dalis
20 straipsnio 7 dalis
20 straipsnio 8 dalis
20 straipsnio 9 dalis

20 straipsnio 10 dalis

21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis

24 straipsnis

21 straipsnio 4 dalis
21 straipsnio 5 dalis
21 straipsnio 6 dalis
22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalis
25 straipsnio 2 dalis
25 straipsnio 3 dalis
25 straipsnio 4 dalis
25 straipsnio 5 dalis
25 straipsnio 6 dalis
25 straipsnio 7 dalis
25 straipsnio 8 dalis
25 straipsnio 9—12 dalys
25 straipsnio 10 dalis
25 straipsnio 11 dalis
25 straipsnio 12 dalis
25 straipsnio 13 dalis
26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis
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Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis
27 straipsnio 2 dalis
27 straipsnio 3 dalis
27 straipsnio 4 dalis
27 straipsnio 5 dalis
27 straipsnio 6 dalis
27 straipsnio 7 dalis
27a straipsnis

28 straipsnio 1 ir 2 dalys
28 straipsnio 3 dalis
28 straipsnio 4 dalis
29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis
32 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté

32 straipsnio 1 dalies a—f punktai

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 4 dalis

32 straipsnio 5 dalis

32 straipsnio 6 dalis

32 straipsnio 7 dalis

33 straipsnis

34 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 3 dalis

34 straipsnio 4 dalis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluote
39 straipsnio 1 dalies a—f punktai

39 straipsnio 1 dalies g ir h punktai
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Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

32 straipsnio 1 dalies g punktas
32 straipsnio 1 dalies h punktas
32 straipsnio 1 dalies i punktas
32 straipsnio 1 dalies j punktas
32 straipsnio 1 dalies k punktas
32 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 4 dalis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 4 dalis

36 straipsnio 5 dalis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

39 straipsnio 1 dalies i punktas
39 straipsnio 1 dalies j punktas
39 straipsnio 1 dalies k punktas
39 straipsnio 1 dalies | punktas
39 straipsnio 1 dalies m punktas
39 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 4 dalis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 3 dalis

43 straipsnio 4 dalis

43 straipsnio 5 dalis

43 straipsnio 6 dalis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis
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Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1141/2014

Sis reglamentas

40a straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis

Priedas

47 straipsnis
48 straipsnis
49 straipsnis
I priedas

II priedas

III priedas
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